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Toy Road Roller
TQ10104

THE IETRUCTION BOOKEET CONTAINS EMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEGSE FEAL AKD KEEF FOR AUTURE RETSERTE.
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Before You Start

Phegse read ail instructions carefuly and Kees it for Tubure refeience.

Warnings:

Stantion! Use it with protective eguipment.

Ataitian! Not use E A e e

aention! The product s not suiabde for the chidren under 3 years

General Warnings:

A The product must be instafled and e=ed under the superyizion of an adult.

M Read theaangh each step caraillly and fallow the proper ardear

A Remove all packaging, separate and count all parts and hardwara,

m Please ensare that all parkts are carrectly instaled, Incerrest installation can Bad 1o
a dangear.

d'_'. We recommend that, where passibla, all items are assembied near the area m
which ey willl be pleced in o, b6 aveid meving the graduct unmacessaridy once
asoembhad

.L"."; Enzure a secure surface during instaltabon, and pace the orod et always aon a fat,
steady and stable surface,

A Please use this preduct with caution, The use of this preduct requiras superh shifls
o avoid accidents o the user or others dus T & fall or collision

A Please weer suisble protective equipmant during use, B.9, protectve helmet,

dlavas knea pads, albow pads abc.
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~ Suitable for 3+ Years

O Maximurm user welght:
30 kg/66 Ibs

WARNING:
The trailes of this product is only for decoration, passenger
and loading are nok allowed!

i WARNING:
Must be assembled by an adult.

>

OWNERS MANUAL

with Assembly Instructions
Read and understand this entire manual before using!
Please keop this manoal for fulure referénce as it contains mportant
information.

Before first time use, charge the battery for at least 4-6 hours, but no
more than 10 kours.
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About Your New Vehicle

On the purchase of your new Ride-On.

This ride-on car will provide your child with many miles of riding of
enjoyment. To help assure you and your rider a safe ride we ask
you to please read this manual carefully, and Keep it for future
reference.

Follow the recommendations in this manual, they are designed to
improve the safety and operation of your ride-on car and its rider.

Specification
Battery | 12V7AH X1
Charger 12V1000maA
inl_mt Dapand on local w:ltg-ga
Motor F90-16000

Suitable age: 3+ Years

Charge time: 8~12 hours

Load capacity: 30 ky(56 Ib)

Size: 125 % 50 % 52.5 em(49 x 20 % 21 inch)
Speed: 3-8 kmy/h(2-5 mph)

/5 BATTERY INFORMATION

#» Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

» If removable rechargeable batteries are used, the are only to be
charged under adult superyision,
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# Remove rechargeable batteries from the product before charging.

+ Do not mix old and new batteries. Do not mix different types of
batteries: alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
{nickel-cadmium).

» Insert batteries as Indicated inside the battery compartment,
anode to anode, cathode to cathode,

= Remove batterizs during long penods of non-use. Always remove
exhausted batteries from the product. Battery leakage and
corrosion can damage this product. Dispose of batteries sately.

# Mewver short circuit the battery terminals,

Parts List
NO. PART NAME Q'TY (PCS) REMARK
i Wihicla bady i
2 From: wheel A
3 Oriving whesl 2
q @140 washer 12
5 8 ook nut 1
i 28 socket wrench 2
e Criving whesl nubcap i
i Mormal wheal hubcap i
o A hisbcap L
i0 Sreering whes! i
i1 M3X30 machire sorew 1 Placed on the
steanng whes




MO, PART MAME Q'TY [PCS) REMARK
12 @5 fut 1 Placed on tha
stearing whee!
13 Saat 1
14 Pl round head screw 5
15 Middie axla 1
16 Rotation shaft 1
17 Right anm 1
18 Laft arm 1
149 Backet 1
20 Chargar 1
21 Rarmaota cortrodlar 1

Assembly tools required (not included):

Screwedrivar

——



Parts Diagram




Safety

PREVENT INJURIES AND DEATHS:

« NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. ADULT DIRECT

SUPERVISION IS REQUIRED. Always keap child in view
when child 1= in wehicle.

» This toy should be used with caution since skill is required to
avold falls or collislons causing Injury to the user or third
parties.

o Protective equipment should be wormn.

» Hever use in roadways, near cars, or on near steep inclines
of steps, swimming pools or other bodies of water,

= Always wear shoes, always sit on the seat,

» Mot to be used in traffic,

= This toy is unsuitable for children under 36 months due to its
maximum speed; Maximum user weight is 30 kg{66 1b).

» This toy has no brake.

WARNING:

» CHOKING HAZARD! Mot sutabde for children under 36 manthe,
» Must be assembled by an adult.
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Rules for Safe Riding
s Keep Children within Safe Riding Areas:

- Mever use in roadway, near metor vehicles, on lawn space, on or
near steep inclines or steps, swimming pools or other bodies of
waler;

« Lse the toy only on flat surfaces, Such as inside your house,
garden or playground,

s Mever use in the dark. A child could encounter unexpected
obstacles and have an accident,

Operate the vehicle only in the daytime or a well-lit area,
= It i5 prohibited to change the circuit or add other electric parts
o Inspect wires and connections of the vehicle periodically.

= o not ket any child touch the wheesls or be near them when the
car is moving .

= This vehicle has adjustable play seat belts, Please instruct children
how to tie the safety belt before using, guarantee the security.



Attach the Roller

Right Arm

Thera are four stopars on
the Middle Axle.

-

Rotation Axle without
stoper,

1, Insert the middle alxe passes
through the hole in the middie of
the right arm, and make the
stopers of the middle alxe fit into
| the groove an the right arm.

2. Fit a 810 washer to the end of
the middle axie from the cutside
of the right arm,

3. Tighten a 28 lock nut to the
end of the middie alxe with a D8
socket wrench,

4, Pass the rotation axle through the hole at the end of the right
arm.

5, Fit 3 910 washer to the end of the rotatlon axle.

6. Tighten a @8 lock nut to the end of the rotation alve with a @8
sacket wrench,

7. As shown, NE the roller to the roatation alxe on the right arm.
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Attach the Left & Right Arm -1

S

Remove the @10 washers and &8
lock nuts on the hexagonal axle on ﬂ
both sides of the carhead.

1. Attach the right arm to the hexagonal shaft on the right side of
the vehicle body.

2. Attach the left arm to the hexagonal shaft on the left side of the
vehicle body, Tip:The left and right arms must be assembled
horizontally and symmetrically, When assembling, insert the middie
axle and rotation axle into the corresponding holes of the left arm
at the same time,

3. Fit a @10 washer cn each end of the hexagonal axle.

4, Tighten a @8 lock nut to each end of the hexagonal axie with two
sacket wrenches,

5, Insert the arm hubcaps to the both arms.
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Attach the Left & Right Arm -2

1. Fit & @10 washer to the ;
middle axle that passing through 9 & ﬁ
the left arm.

2. Tighten a 88 lock nut. Tip: Use two @8 socket wrenches to
tighten the @8 lock nuts on both ends of the middie alxe at the
same time.

3. Fit an arm hubcap on each side of the middle axle.

4. Fit a @10 wacher to the rotation axle that passing through the
left arm.

5. Tighten a &8 lock nut. Tip: Use two @8 socket wrenches to
tighten the @8 lock nuts on both ends of the rotation alxe at the
same time.

6. Fit an arm hubcap on each side of the rotation axie.
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Attach Driving Wheels

Turn the vehicle body downside up.

i. Slide a driving wheel anto the rear axle. Engsure the driving wheel
match up with gear box on the vehicle body.

2. Slide a @10 washer anta the rear axie.

3. Tighten a 38 lock nut to the end of the rear alxe.
Repeat steps 1-3 for the other driving wheel.

4, Insert the driving wheel hubcap to the driving wheeal.
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Attach Front Wheels

1. Slide a @10 washer onto the front axle,

2. Slide a normal wheel anta the front axle.

3. Slide a @10 washer aonto the front axle.

4. Tighten a 88 lock nut to the end of the front axle.
5. Insert the hubcap to the front wheel.

Fepeat for the other front wheel.
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Attach the Steering Wheel & Connect the
Power Supply

Turn the vehicle body upright.

1. Fit the steering wheel to the end of u_

the steering colummn. ~ -
2. Line up the holes on the steering - e

wheel with the holes on the steering T "‘1'
column, insert the M5x30 machine screw. 5

3. Fasten a nut on
the opposite end of
the screw with a
sCrewdriver,

4, Plug the red
connector on the
vehicle body Into the
red connector from

the battery.




Attach the Seat

1. Fit the seat to the vehicle body.
2. Insert five @4x1Z round head screws and tighten.

Use Your New Ride-on

1. ON/OFF button: Turns the vehicle on and off.
2. High f Low speed forward & Reverse shift:
Changes the direction that vehicle moves from forward to reversa,
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= To move the vehicle forward in high speed, shift the lever to top
position,

» To move the vehicle forward in low speed, shift the lever to middie
pasition.

= To move tha vehicle backward, shift the lever to down position
HINT: The vehicla is designed to operate In low speed anly in
FEverse,

3. Lights switch: Turms the vehicle lights on and off,

4, Foot pedal:

& To move the vehicle, press the pedal down.

» To brake or slow down, release pressure fram the pedal.
5. Horn button: Press for horn or sound playing.

2. Adjust the angle of the roller.

IMPORTANT!
‘ﬁh Always stop vehicle when changing the speed or direction to
avoid damage the gears and moltor,
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How To Use Arms

Arms Lock Position B

The arms has bwo lock positions, as shown hook the arm lock to the
fron pipe on the right side of the car to lock the arms.
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Use the Player

A, USB siot {Maximum support 15GB)

B. Change the audio input {from the Bluetooth or the USB)
€. Play / Mext

D. Decrease volume

E. Increase volume

F. Battery display: It displkys the power level of the battery when
the vehicle stops. When one indicator remains, recharge the battery
please.,
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Use the Remote Controller (IF
EQUIPPED)

Brake
F%Tt:;ﬂ button
Reverse Right
button butten
Spead salact Left butto
e e Speed o
Iindicator

Attach the batteries of controller

Lift the battery compartment door on the back of the controller and
insert two AAA(LRD3) batteries.
HINT: Batteries not Included,

1. Build connection

Long press the forward and reverse buttons for 3 seconds, and the
spead indicator flashes. Then power on the vehicle, the speed
indicator goes to long bright, means the connection successful, If
the speed indicator no response, means the connection failed,
Replace the battaries and retry,

2. Brake button

Press the button to stop the vehicle, press it again to release the
brake.
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3. Speed select button
The switch operates the wehicle to move in low, normal or high

speed,

HIMT: This switch weon't work while your wvehicle moves reverse,

MOTE:

« Leave the remote controller idling for about 10 seconds, it will
shut down automiatically.

* Rebulld connectlon when you replace the batteries of the remote
controller,

Charging

i WARNING:
CMLY AN ADLULT CAM CHARGE AMD RECHARGE THE BATTERY!

WARNING:

ﬂ This product with Charging Protection: whan charging, all
furctions will be out off)
Cnly an adult can charge and récharges the batbery!

¢ The POWER SWITCH must be turned In OFF positicn when
charging.

= Before the first use, vou should charge the battery for 4-6 hours.
Do not recharge the battery for more than 10 hours to avoid
overhaating the charger,
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e When the yvehicle bagins to run slowly, recharge the battery.

s After cach use or once a month minimum recharge time as 8 to
12 hours, less than 20 hours at most.

# Lise the only rechargeable battery and charger supplisd with your
vehicle, NEVER substitute the battery or the charger with another
brand. Using another battery or charger may cause a fire or
exphosion.

s [y not use the battery or charger for any other product.

1. Plug the charger port inte the input socket, (below the seat)
2. Plug the charger plug into a wall outlet. The battery will begin
charging.

Battery Type Chemical System
6FM7 Lead(Pt)
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(1L 1T e Tlg e ln LETE S PRErTOyal o B L R s S e L
s Warning: Make sure the batlery is completely drained.
= Open the seat, unplug the power cable, remove the screw on the

battery sheet, remove the sheet, remove the battery box, remove
the top cover, and take oul the battery.

» Carefully remowve the battery or accumulator,
s The battery or accumulator and the device can now be disposed of

separately,
Troubleshooting Guide
Problam Possible Causa Solution

Vehicha does not | Battary kbw on powes Faecharge battary.

rur
Thermal fuse has Reset fuse, see =Fusex
tripped
Battery connector or Check that the battary
wires ara [oose cannectors are firrmby

pligaed irto aach othar, If
wires are loose araund the
rmator sk

technician for help.

Battery s dead Feplace battary, ask
quralified technician for

fielp.

Elactrice! system is Asgk qualified technician
samaged for help,

Motoe ks damaged Ask qualified technician
for help.




Problem Possible Causs Solution
Vehicle does not | Batiery is under Check that the battery
run very long charged cannectors are firmby

plugged irto each othar
whan recharging

Battery is old Replace battery, ask
quaiified technician for
help.

ehicla runs Battery low on power Replace battery, ask
sluggishly gualified technician for
help.

Battery is old Replace battary, ask
gualified technician for
help.

Vehicle = overloaded Feduce waight on vehicle,

Wehicke = being usad in | Avold using vehicla in

harsh conditions harsh conditans 586
= Safety =

Viehicla needs a | Poor contact of wires or | Chack that the batbery

push to go Cotnectons carmmectors are firmiy

Forwand plugoed into each cther, If
wires are loose araund the
matar, ask gqualified
technician for heip.

"Oead Spot” an moter | A dedd spot means the
clectric power is not being
delwered o the terming!
connection and tha vehicla
rneeds repair. Ask
qiralified technician for
help.

Difficulc shifting | Atbernpting to shift Campletely stop the vehucle
from forward ta | while the vehicla is and shat

MERErEs or motian

WiCB-vETSS
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Problem Possible Cause Solution
Lawd grinding Motor or gesrs are Ask gualified techniclan
ar clicking damaged far help.
MNoises coming
from motoe ar
gear bax
Battery will not | Battary connactor or Chedk that tha battery
recharnge agapter connector is conmacions ane flemly
LTt plugged inte sach cther,
Charger pot plugged in | Check that the battasy
charger i& plugged into 8
warkeg wall outlet,
Charger is not working | Ask qualified technician
for help.
Charger fiaels Thas is normal and not
warm whan & cause for corcern
racharnging

Completely read through this manual and the troubleshooting gulde

table. If you still need help resolving the problem, ask qualified
technician for help.

Maintaining

It is parents’ responsibility to check main pants of the toy before
using, must regularly examine for potential hazard, such as the

battery, charge,cable or cord, plug, screws are fastening enclosure of

other parts and that in the event of such damage, the toy must not
be used until that damage had been properly removed.
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» Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken,

« Occasionally use a lightweight oil to ubricate moving parts such
as wheels,

» Park the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect it from
wet weather

= Keep the vehicle away from scurces of heat, such as stoves and
heaters, Plastic parts may melt.

» Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the
battery,

Recharge the battery at keast once a month when the vehicle Raider
Is not being used.

# Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with
soap and water Do not drive the vehicle in rainy or snowy weather.
Water will damage the motor, electric system and battery.

« Clean the vehicle with a soft, dry cloth. To restora shine to plastic
parts, use a non-wax furniture polish. Do not use car wax. Do not
use abrasive cleaners.

s o not drive the vehicle In loose dirt, sand or fine gravel which
could damage the moving parts, motors or the electric system.

« When not using, all the electrical source should be turn off, Turn
off the power switch and disconnect the battery connection,

The battery features a thermal fuse with a rest fuse that will
automatically trip and cut all power to the vehicle if the motor,
electric systermn or battery is overloaded,
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The battery features a thermal fuse with a rest fuse that will
automatically trip and cut all power to the vehicle if the motor,
electric system or battery is overloaded.

The fuse will reset and power will be restored after the unit is
turned OFF for 20 seconds and then turned ON again. If the thermal
fuse trips repeatedly during normal use, the vehicle may need
repalr. Ask gualified technician for heip.

To avoid losing power, follow these guidelines:

« Do not overload the vehicle,

s Do not tow anything behind the vehicle.,

s Do not drive up steep slopes.

# Do mot drive into fixed objects, which may cause the wheels to
spin, causing the motor to overheat,

#» Do mot drive in wery hot weather, components may owverheat.,

& Do not allow water or other liquids to come in contact with the
battery or other electric components.,

s Do not tamper with the electric system. Doing so may create a
short, causing the fuse to trip.

Disposal Of Battery

» Your sealed lead-acid battery must be recycled or disposed of in
an envirenmentally scund manner,

# Do not dispose of your kead-acid batlery in a fire. The battery may
explede or leak.

o Do not dispose of a lead-acid battery in your

reqular, household trash. The incineration, land “‘ E
filling or mixing of sealed lead-acid batteries with ; L
household trash |s prohibited by law.
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Channel List

Channel Frequency Channel Frequency
1 2407 MHz a7 2433MHz
2 2405MHz 28 £434MHz
3 2409MHz 29 2435MHz
4 2410MHz 30 2436MHz
5 2411MHz 31 2437MHz
G 241 2MHz 32 2438MHz
7 2413MHz 33 2d39MHz
g 2414MHz 34 2440MHz
g 2415MHz a5 2441MHz
10 2416MHz 36 2447MHz
11 241 TMHz a7 2443MHz
12 2418MHz 38 2444MHz
12 24198Hz 38 F445MHz
14 JA420MHz | 2d4aMHz
15 2421MHz 41 2447MHz
16 242 7MH2 42 2448MHz
17 2423MH2 43 2449MHz
18 24.24mMHz L E 2450MHz
13 2d.25MHz 45 £4A51MHz
20 2426MHz a6 2452MHz

21 242 7MHz 47 2453MHz
32 2478MHz 48 2454MHz
23 2429MHz 49 Z455MHz
24 24.30MHz 50 2A56MHz
25 2431MHz 51 2457MHz
26 2432MHz 52 2458MHz




Channel Freguency Channel Fregquency
53 2455MHE Gl 2457 MFE
54 2460MHz B2 2458MHz
55 2461MHz 63 2459MHz
1 2452MHz B 2470MHz
57 2453MHz G5 2471MHz
a8 245aMHz 6 24TEMHE
59 2455MHz &7 2473MHz
&0 2456MH:
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Plaase give us a chanca o make it right and do battar |

Contact aur Triesd |y customer sarvice dapartment for halp first
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Before You Start

Phegse read ail instructions carefuly and Kees it for Tubure refeience.

Warnings:

Stantion! Use it with protective eguipment.

Ataitian! Not use E A e e

aention! The product s not suiabde for the chidren under 3 years

General Warnings:

A The product must be instafled and e=ed under the superyizion of an adult.

M Read theaangh each step caraillly and fallow the proper ardear

A Remove all packaging, separate and count all parts and hardwara,

m Please ensare that all parkts are carrectly instaled, Incerrest installation can Bad 1o
a dangear.

d'_'. We recommend that, where passibla, all items are assembied near the area m
which ey willl be pleced in o, b6 aveid meving the graduct unmacessaridy once
asoembhad

.L"."; Enzure a secure surface during instaltabon, and pace the orod et always aon a fat,
steady and stable surface,

A Please use this preduct with caution, The use of this preduct requiras superh shifls
o avoid accidents o the user or others dus T & fall or collision

A Please weer suisble protective equipmant during use, B.9, protectve helmet,

dlavas knea pads, albow pads abc.
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 Gesignet ab 3 Jahren

o Maximales
Benutzergewicht: 30 kg

Warnmung:
m Der Anhdnger dieses Produktes dient nur zur Dekoration,
Beifahrer und Beladung sind nicht eraubt!

i Warnung:
Muss von ginem Erwachsenen zusammengebaut werden,

BEDIENUNGSANLEITUNG

mit Aufbauanleitung
Lesen und verstehen Sie dieses gesamte Handbuch vor
der Verwendung!

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschiagen auf,
da es wichtige Informationen enthalt, Ladan Sle den Akku vor dem
ersten Gebrauch mindestens 4-6 Stunden, aber nicht langer als 10
Sturwden auf,
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Uber Ihr Neues Fahrzeug

Beim Kauf Ihres neuen Autos.

Dieses Spielzeugauto wird Threm Kind viele Kilometer
Fahrvergniigen bereiten. Um Ihnen und Threm Fahrer gine sichere
Fahrt zu gewahrlelsten, bitten wir Sie, dieses Handbuch sorgfaltig
durchzulesan urd zum spateren Nachschlagen aufzubewahren,

Befolgen Sie dis Empfehiungen in diesem Handbuch, sie dienen
dazu, die Sicherheit und den Batrieb Thres Spielzeugautos und
seines Fahrers zu verbessarn,

Spezifikation
Batterie 123y TAH X1

~ Ladegarst i 12V 1000mas
Eingang | Anhangig von der drtlichan Spannung
Motor [ 390-16000

Geeignetes After: 3+ lahre

Ladezeit: B~12 Stunden

Belastharkeit: 30 kg

Grofe des Autos: 125 % 50 x 52,5 cm
Geschwindighkeit: 3-8 km/h

/i BATTERIEINFORMATIONEN

s Nicht wiederaufladbare Batterien ddrfen nicht wieder aufgeladen
werden.

& Wenn Wechselakkus verwendet werden, dirfen diese nur unter
Aufsicht von Erwachsenen geladen werden,
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# Akkus vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernen,

+ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen Sie nicht
varschiedens Arten von Batterien: Alkaling, Standard (Kohle-Zink)
oder wiederauflad bare (Nickel-Cadmium).

# Legen Sle die Batterlen wie im Batterlefach angegeben ein, Anode
an Anode, Kathode an Kathode,

= Batterien bei langerem Nichtgebrauch entfarnen. Entfernen Sie
verbrauchte Batterien immer aus dem Produkt, Auslaufende
Batterien und Korrosion kinnen dieses Produkt beschidigen.
Batterien sicher entsorgen.

+ Schliefen Sie niemals die Balteriepole kurz,

Teileliste
Nr. Mame Mange Anmerkung
i Fahrzaugharassena
2 vardermad A
3 Antriebsrad 2
q LUinterlegscheibs G110 12
5 Kontermuttar 98 1
& Steckschlissal B8 2
7 Antriebsrad-Radkappe 3
i Mormala Radleppe i
g Arm-Radkappe &
i0 Larnkrad 1
11 Mo 30 Maschimersclradba 1 Am Lenkrad
platziert




Mr. MNamea Menge Anmerkung
1z Mutter @5 1 A Lenkrad
platziert

i3 Sitz 1

14 P4x12 Rundkopfechravbe 5

15 Mittelachza 1

16 Drahachse 1

17 Rachier Arm 1

1B Linker &rm 1

19 Eimer 1

20 Ladegemat 1

21 Fermbadisnung 1

Benitigtes Montagewerkzeug (nicht enthalten):

Schraubendrsher ~me——rfiiee—



Teilediagramm




Sicherheit

A

VERLETZUNGEN UND TODESFALLE
VERHINDERN:

* KIND NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT LASSEN. DIREKTE
AUFSICHT VON ERWACHSENEN IST ERFORDERLICH.

Behalten Ske das Kind Immer im Blick, wenn es sich im
Fahrzeug befindet.

s Digses Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet werden, da
Geschicklichkeit erforderhich ist, um Stirze oder Kollisionen zu
vermeiden, die Verletzungen des Benutzers oder Dritter
verursachen,

v Schutzausrlistung sollte getragen werden.

» Miemals auf Straden, in der Nahe von Autos oder in der Nahe
von stejlen Anstiegen oder Stufen, Schwimmbddem oder
anderen Gewdssem venwenden,

« Immer Schuhe tragen, immer auf dem Sitz sitzen.
s Micht im StraBenverkehr verwendean.

v Dleses Spielzeug ist aufgrumd selner HEchstgeschnd bg kelt
fur Kinder unter 36 Monaten nicht gesignet; Das maximale
Benutzergewicht betragt 30 kg.

» Dieses Spielzeng hat keine Bremse,




Warnung:

ﬂ = ERSTICKUNGSGEFAHR! Micht gasignet fUr Kindar unter 35
Momaten.
= Muss von sinem Erwachsanpen zusammengebaut warden,

Regeln fiir Sicheres Fahren

= Halten Sle Kinder in sicheren Reltberelchen:

- Niemals auf Fahrbahnen, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, auf
Rasenflachen, auf oder in der Nahe von stellen Anstiegen oder
Stufen, Schwimmbadern oder anderen Gewassern verwenden;

» Verwenden Sie das Spielzeug nur aufl ebenen Flichen, Zum
Beispiel in Threm Haus, Garten oder Spielplatz.

e Mig im Dunkeln verwenden., Ein Kind kinnte auf unerwartets
Hindernisse stolen und einen Unfall haben. Betreiben Sie das
Fahrzeug nur tagsiber oder in sinem gut beleuchteten Bereich,

» Es ist verboten, den Stromkreis zu andern oder andere elekirische
Teike hinzuzufiygen

» Uberpriifen Sie regelmaBig die Kabel und Anschilisse des
Fahrzeugs.

» Lassen Sie kein Kind die Rader beriihren oder sich in deren Nahe
aufhatten, wenn sich das Auto bewegt,

» Dieses Fahrzeug hat verstelibare Sicherheitsgurte, Bitte weisen

Sie Kinder vor der Verwendung an, den Sicherheitsgurt zu binden,
um die Sicherhelt zu gewdhrieisten



Befestigen Sie die Walze

Rechter Arm

An der Mittelachsa
befinden sich vier Stopper,

Crehachse ohne Anschlag.

1. Stecken Sie die Mitkelachse durch
das Loch in der Mitte des rechten
Arms und lassen Sle die Stopper der
Mittelachse jn die Mut am rechben

| Arm passan.,

2. Bringen Sle eina

S 10-Unterdegschaibe am Ende der
mittieren Achse von der Aulenseite
des rechten Arms an.

3. fiehen Sie eine 88 Kontermouther
mit einem @8 Steckschlissel am
Ende der Mittelachse fest.

4. Flihren Zle die Drehachse durch das Loch am Ende des rechten Arms.
5. Bringen Sie gine S10-Unteregscheibe am Ende der Drehachse an.

6. FZiehen Sie eine Kontermutter 88 mit einem Steckschiossel @8 am Ende
der Drehachse fest,

7. Bringen Sie die Walze wie abgebikdet an der Drehachse am rechten Arm
an,
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Befestigen Sie den linken und rechten Arm -1

Entfernen Sle die @10-Unterlegschelben und |
DB-Kantermuttern an der Sechskantachse ﬂ
auf beiden Seiten des Wagenkopfs,

1. Befestigen Sie den rechiten Arm an der Sechskantwelle auf der rechien
Seite der Fahrzeugkarosserie,

2. Befestigen Sie den linken Arm an der Sechskantwelle auf der linken Seite
der Fahrzeugkarosserie, Tipp: Der Hnke wnd der rechte & mossen
horizontal und symmetrsch montiert werden. Stecken Sie beim
Zusammenbau die mittlere Achse und die Botationsachse gleichzeitl In die
entsprechenden Licher des finken &mms,

3. Bringen Sie an jedem Ende der Sechskantachse eine
go-Unteregschelbe an,

4. Ziehen Sie mil zwel Steckschiisseln eine Sicherungsmutter @8 an jedam
Ende dier Sechskantachse an.

L. Stecken Sie die Arm-Radkappen In baide Arme.
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Befestigen Sie den linken und rechten Arm -2

1. Bringen Sie eine @10-Unterlegscheibe é @

an der mittleren Achse an, die durch den
linken Arrm gehi,

2. Zishen Sie ging Kontermutter @8 fest, Tipp: Verwendan Sie zwei
@3-Steckschilssel, um die @8-Kontermuttern an beiden Enden der
Mittelachse gheichzeitig festzuziehen,

3. Bringen Sie eine Arm-Radkappe auf jeder Seite dar Mittalachsa an.

4. Bringen Sle eine @L0-Unterlegscheibe an der Drehachse an, die durch
den linken Arm geht.

5. Ziehen Sie sine Kontermutter @8 fest. Tipp: Verwendan Sie zwei
@3-Steckschidssel, um die B8-Kontermuttern an beiden Enden der
Drehachse gleichzeitig festzuziehen,

. Bringen Sie eine Arm-Radkappe auf jeder Seite der Rotationsachse an,
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Bringen Sie die Antriebsrader an

Drehen Sie die Fahrzeugkarosserie auf den Kopf,

1. Schigben Sie ein Antriebsrad auf die Hinterachse. Stellen Sie
sicher, dass das Antriebsrad mit dem Getriebe an der
Fahrzeugkarosserie Gbereinstimmit.

2. Schisben Sie eine @10 Unterlegschelbe auf die Hinterachse.

3. Ziehen Sle eine Kontermutier 88 am Ende der Hinterachse fest.
Wiederholen Sie die Schritte 1-3 fir das andere Antriebsrad.

4, Stecken Sie die Nabenkappe des Antriebsrads auf das
Antriebsrad,
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Befestigen Sie die Vorderrader

1. Schieben Sie eine @10 Unterlegscheibe auf die Vorderachse,

2. Schieben Sie ein narmales Rad auf die Vorderachse.

3. Schieben Sie eine @10 Unterlegscheibe auf die Vorderachse.

4. Ziehen Sle elne Kontermutter @8 am Ende der Vorderachse fest,
5. Stecken Sie die Radkappe auf das Vorderrad.

Wiederholen Sie dies fir das andere Vorderrad.

14



Bringen Sie das Lenkrad an und
schlieBen Sie die Stromversorgung an

1. Bringen Sie das Lenkrad am Ende der “
Lenksdule an.

2. Richten Sie die Licher am Lenkrad mit -

den Lichern an der Lenksaule aus und a‘ ! A
setzen Sie die M5x30-Maschinenschraube

®in.

3. Befestigen Ste mit
einem Schraubendreher
eine Mutber am
gegeniiberliegenden
Ende der Schraube.

4, Stecken Sie den
roten Stecker an der
Fahrzeugkarosserie In
den roten Stecker der
Battarie.

Stellen Sie die Fahrzeugkarosserie aufracht. i



Befestigen Sie den Sitz

L7

1. Montieren Sie den Sitz an der Fahrzeugkarosserie.

2. Setzen Sie finf Rundkopfschrauben D4x12 ein und ziehen Sie sie
fest,

Verwenden Sie Ihr neues Spielzeugauto

1. ON/OFF-Taste: Schaltet das Fahrzeug ein und aus.

2. Vorwlrts- und Rickwirtsschaltung mit hoher / niedriger
Geschwindigkeit:

Andert die Fahrtrichtung des Fahrzeugs von vorwdrts auf rickwarts.

= UUm das Fahrzeug mit hoher Geschwindigkeit vorwérts zu
bawegen, schiehen Sie den Hebel in die abere Position
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= Um das Fahrzeug mit niedriger Geschwindigkeit vorwarts zu
beweagen, schieben Sie den Hebel in die mittlere Position

s LUm das Fahrzeug rickwidrts zu bewegen, schisban Sie den Hebel
in die untera Position

HINWEIS: Das Fahrzeug ist nur fir den ROckwartsbetriab bei
niedriger Geschwindigkelt ausgelegt.

3. Lichtschalter: Schaltet die Fahrzeugbeleuchtung ein und aus.
4. FuBpedal:

& LUm das Fahrzeug zu bewegen, treten Sie das Pedal nach unten,
& Zum Bremsen oder Verlangsamen den Druck vom Padal nehmen.
5. Horntaste: Dricken Sie diese Taste, um eing Hupe oder einan
Ton abzuspielen.

5. Passen Sie den Winkel der Walze an.

WICHTIG!

i Halten Sie das Fahrzeug immer an, wenn Sie die
Geschwindigkelt oder Richtung dndern, um Schaden an Getriebea
und Motor zu vermeiden.
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Wie man Arme benutzt

Armverriegelungsposition B

Die Arme haben zwei Verriegelungspositionen, wie gezeigt, haken
Sie die Armyverriegelung an das Eisenrohr auf der rechten Seite des

Autos, um die Arme zu verriegeln.

18



Verwenden Sie den Flay_ar

A, USB-Steckplatz {maximale Unterstiitzung 15 GB)
B. Audioeingang dndern [iiber Bluetooth ader WSB)
€. Wiedergabe / Weiter

O Lautstarke verringern

E. Lautstirke erhohen

F. Batterieanzeige: 7eigl den Ladezustand der Batterie an, wenn
das Fahrzeug anhilt, Wenn sine Anzeige bleibt, laden Sie den Akl
bitke auf.
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Verwenden Sie die Fernbedienung
(FALLS VORHANDEN)

Vorvdirts-Taste Bremstaste

Rechier
Knogf

Riickwirtstaste

Geschwindigheitsauswanitasts Lioar Khogd

Geschwindigkeitsanzeige

Bringen Sie die Batterien des Controllers an

Haeben Sie die Batteriafachklappe auf der Rickseite des Controllars
an und legen Sie zwai AbL-Batterien {LRO3) ein.
HINWELS: Batterian nicht im Liefarumfang enthalten.

1. Verbindung aufbauen

Halten Sie die Vorwarts- und Rilckwartstasten 3 Sekunden lang
gedrickt, und die Geschwindigkeitsanzeige blinkk. Dann schaltan
Sie das Fahrzeug 2in, die Geschwindigkeitsanzeige geht zu lange
hall, bedeutsat die Verbindung erfolgrelch. Wenn dia
Geschwindigkeitsanzeige keine antwort zaigt, bedautet dies, dass
die Verbindung fehlgeschlagen ist. Tauschen Sle die Batterien aus
und versuchen Sie &s arneut.

2. Bremstaste
Dricken Sie die Taste, um das Fahrzeug anzuhalten, dricken Sie sie
erneut, um die Bramse zu i5san.
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3. Geschwindigkeitsauswahltaste

Der Schalter betdtigt das Fahrzeug, um sich mit niedriger, normaler
oder hoher Geschwindigkeit zu bewegen.

HIMWEIS: Dieser Schalter funktioniert nicht, wenn Ihr Fahrzeug
rickwaErts fahrt.

HINWELS:
» Lassen Sie dle Fernbedlanung etwa 10 Sekunden lang im Leerlauf,
gle schaltet sich automatisch ab.

s Steflen Sie die Verbindung wieder her, wenn Sie die Batterien der
Fermbadienung ersetzen,

Laden

i WARNUNG:
R EIN ERWACHEENER, KANY DEMN AKEL ALIFLADENE

WARNUNG:

& Diesas Procukt mit Ladeschutz: Beim Laden werden alle
Funktionen abgaschaltat|
hur @in Erwachsemer kann dan Akl aufiadaeni

e ey NETZSCHALTER muss beim Laden in die AUS-Position gedreht
werden.

= Vor dem ersten Gebrauch soliten Sie den Akku 4-6 Stunden
aulladen. Laden Sie den Akku nicht lEnger als 10 Stunden aul, um
gine Uberhitzung des Ladegerdts zu vermeiden,
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e Wenn das Fahrzevg langsam zu fahren beginnt, laden Sie die
Batterie auf.

» flach jedem Gebradch oder einmal im Monat Mindestladezeit von
8 bis 12 Stunden, hachstens weniger als 20 Stunden,

= Verwenden Sie nur den Akku und das Ladegerat, die mit Threm
Fahrzeug geliefert wurden. Ersetzen Sie den Akku oder das
Ladegerdt MIEMALS durch eine andere Marke. Die Verwendung
eines anderen Akkus oder Ladegerats kann einen Brand oder eine
Explosion verursachen.

= Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerat nicht Flir andere
Produkte.

1. Stecken Sie den Ladeanschluss in die Eingangsbuchse, {unter
dem Sitz)

2. Stecken Sie den Stecker des Ladegerdts in elne Steckdose. Der
Akku wird geladen,

Batterietyp Chemisches System

GFMF Bil=ii®h)
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[ i i Ertoial \er Battert I
Akkurmulatoren

& Achtung! Vergewlssern Ske sich, dass die Batterle vollstandig
entladen ist.

« Offnen Sie den Sitz, ziehen Sie das Netzkabel ab, entfernen Sie
die Schraube an der Batterieabdeckung, entfernen Sie die
Abdeckung, entfernen Sie das Batteriefach, entfernen Sie die obere
Abdeckung und nehmen Sie die Batterie heraus.

s Nehmen Sle dle Batterte oder den Aklku vorsichtig heraus.

s Die Batterie oder der Akku und der Artikel kiinnen nun getrennt
entsorgt werdan,

Leitfaden zur Fehlerbehebung

Problem Migliche Ursache Lasung
Fafrzaug LEuft Battarie schwach Battarie aufladen.
nicht
Theimnasicherung hat Sicherung zurlcksetzan,
ausgaldst gehe < Sicharung>

Barter astecker ader Uberprdfen Sie, ab dia
Kabel sind lose Batteriastecker fest
meteinanckar verbundan
sind, Wenn Kabel mund um
den Motor lose sind,
fragen Sie ainen
guraltifizierten Techniker
wm Hiffe.

Batterie ist tot Ersetzen Sie die Battere,
fragen Sie einen
gualifizierten Techniker
wm Hilfe.




Problam Magliche Ursache Lasung
Fahrzeug lauft | Flgkersche Anlage st | Bitten Sie elnen
nicht beschsdigt qualifizierten Techniker
um Hilfe.

Motor st beschadiat Bitten Sle einen
gualifizierten Techniker
um Hilfe.

Fanrzaug lauft Batteria ist tntarladen | Prifan Sie, ob de

nicht sehr langa Battanastecker baim
Bufladen fest mitenander
vartunden sind

Batterie ist alt Bsalzen Sia dis Batterss,
fragen Sie einen
gualifizierten Techniker
urm Hilfe,

Fahrzeuq lsuft | Batterie schwach Raplace hattary, fragen Sie
trage einen gualifizierten
Techniker um Hilfe,

Batterie st alt Raplace battary, fragen Sie
einen qualifizierten
Techniker um Hilfe,

Fahrzeug ist Uberladen | Gawicht am Fahrzewg
reduzieren.

Das Fahrzewg wird Wermelden Se die

urtar ralsn Verwendung des Fahrzeugs

Bedingungen urter raven 2=dingungsan,

gingezetzt smhe < Sicherheit>.

Das Fahrzeug Schlechtar Kontakt von | Ubarpnifen Sis, ob die
braucht ainen Crahten odar Battesiastecker fast
Schube, um Arschlissan mitasrander verburden
VOrwErts 2u sanl, Wann Kabel rund wm
fahren den Motor lose sind, fragen

Sie alnen qualifizierten
Techniker um Hilfe.
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Problam Magliche Ursache Lasung
Dae Fahrzaug Joter Punkt™ am Motor | Bin Totpunkt bedeutat, dass
braucht ainen e alektrische Energie nicht
Schubs, um an den Terminalanschluss
WOrwWETLS 2L palefet wird und das
fahren Fahrzeug reparert werden
miss. Bittan Sie alnen
gualifizierten Techmker um
Halfe.
Schwierige ‘ersuch zu schaftan, Haltzn Sie das Fahrzeug
Schaltung von | wahrend das Fahrzeug | wolistandig an und schalten
worwarts nach in Bawagung ist Sim
rickwarts oder
umgeakehrt
Laute Schilesf- Motor oder Getrigbe Bitten Sie einen
adar sind beschadigt gualifizierten Techniker
Kllckgerdusche wm Hilfe,
von Motor odar
Getriake
Dar Akl wird | Batteriestecker oder Liberprifen Sie, ob che
nicht Adaptarstacker ist lose | Batteriastecker fest
aufgeiaden mitel nander verbundean
sind,
Ladegerat nicht Jberprifen Sie, ob das
singestackt Ald:uladecerat an eine
funkticniarande Steckdosa
angeschlossen ist.
Ladeqgerst funkboniert | Bitden Sie efnen
nicht qualifizierten Techniker
um Hilfe.
Ladegerdt fuhlt | Cies ist normal wnd
sich beim kain Grund zur
Bufiaden warm | Basargnis
ar

Lesen Sie dieses Handbuch und e Tabalie 2 Fablarsucha vollsténdia
durch, Wenn Sie weiterhin Hilfe bal der Lasung des Problams bendtigen,
wenden Sie sich an einen gualifizierten Techniker.
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Aufrechterhaltung

= E5 llegt in der Verantwortung der Eltern, die Hauptteile des
Splelzeugs vor der Verwendung zu Oberprdfen und regelmdBlg auf
potenzielle Gefahren zu untersuchen, wia z. B. Akku, Ladegerit,
Kabsl oder Kabel, Stecker, Schrauben, Gehduse oder andere Teile und
im Falle solcher Schaden |, darf das Spielzeug nicht verwandet
werden, bis der Schaden ordnunagsgemdt entlermit wurde.

= Vergewisserm Sle sich, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs keine
Rlsse oder Briche aufwelsen

« Verwenden Sie gelegentlich =in lelchtes 1, um bewegliche Telle wie
Réder zu schmiaren.

* Parken Sie das Fahrraug drinnen oder decken Sie as mit ainar Plane
ab, um es vor Nisse zu schitzen.

» Halten Sie das Fahrzeug von Warmeguellen wie Ofen und
Healzungen fern, Kunststofftelle kbnnen schmelzen.

# Laden Sie den Akky nach jedem Gebrauch auf Nur ein Erwachsenar
kann mit der Batterie umgehen. Laden Sia dis Batterie mindestens
eirimal im Monat auf, wenn das Fahrzeug nicht banutzt wird.

= Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlavuch. Waschen Sie
das Fahrzeug nicht mit Wasser und Seife. Fahren Sie das Fahrzeug
nicht bei Regen oder Schnee, YWasser beschadigt den Motor, das
elaktrische System und die Batterie.

= Reinigaen Sie das Fahrreug mit einem weichen, trockenen Tuch, Um
den Glanz van Kunststoffieilen wisederherrustellen, verwenden Sie
eine wachsfreie Mobelpolitur, Verwenden Sie kein Autowachs,
Varvenden Sie keine Scheuarmitbel.

= Fahren 5ie das Fahrzeug nicht in lesem Schimutz, Sand oder feinam
Kies, da dies die beweglichen Teile, Motoren oder das slekirische
System beschédigen kinnte.
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» Be| Nichtgebrauch soliven alle Stromguellen ausgeschaltet werden.
Schalten Sie den Netzschalter aus und trennen Sie die
Batterieverbindung.

Sicherung

Die Batterie verfigt dber eine Thermosicherung mit Restsicherung,
die automatisch auslist und die gesamte Stromzufubr zum
Fahrzeug unterbricht, wenn der Motor, das elektrische System oder
die Batterie dberlastet sind. Dle Sicherung wird zurlickgesatzt und
die Stromversorgung wird wiederhergestellt, nachdem das Gerat 20
Sekunden lang ausgeschaliet und dann wieder eingeschaltaet wurde,
Wenn dle Thermosicherung wahrend des normalken Gebrauchs
wiederholt auskist, muss das Fahrzeug méiglicherweise repariert
werden. Bitten Sie einen gualifizierten Techniker um Hilfe.

Um Stromwveriuste zu vermeiden, befolgen Sie diese Richtlinien:

# Uberladen Sie das Fahrzeug nicht.

» Schieppen Sie nichts hinter dem Fahrzeug ab.

» Befahren Sie keina steilen Hanga.,

s Fahren 5ke nicht gegen feststehende Gegenstande, da die Rader
durchdrehen und der Motor Gberhitzen kann,

« Fahren Sie nicht bei sehr heifem Wetter, da die Komponenten
Uberhitzen kannen.

& Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissig keiten mit derm Akku
oder anderen elektrischen Komponenten in Kontakt kommen.

= Manipulieren Sie nicht an der elekirischen Anlage. Dadurch kann
ein Kurzschluss entstehen, wodurch die Sicherung auslost.
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Entsorgung der Batterie

= Ihre versiegelte Blel-5dure-Batierie muss umweltgeraecht recycelt
oder entsorgt werden.

# Werfan Sie Thre Blei-Saure-Batterie nicht ins Feuer, Der Akku
kann explodieren oder auslaufen,

« Entsargen Ske Blel-5aure-Batterien nicht im

Hausmiill. Die Verbrennung, Deponierung oder “‘ H
Vermischung verschiossener Blei-Sdure-Batterian t -

mit Hausmiill ist gesetzich verbaten,

Kanalliste
Kanal Frequenz Kanal Frequenz
1 2407 MMz 14 2AZ20MHz
2 2408MHz 15 2421MHz
3 2409MHz 16 2422MHz
4 241 0MHz 17 2423MHz
5 2411MHz 18 2424MHz
& 24 12MHz 19 2425MHE
7 £413MHz 20 2d2eMHz
8 2414MHz 21 2473 TMHz
9 2415MHz 22 2428MHz
10 2416MHz 23 2429MHz
11 2417MHz 24 2430MHz
12 2418MHz 25 2431MHz
1z 2419MHz 26 2ATIMHz




Kanal Frequanz Kanal Freguenz
27 2433MHE 48 2454Miz
£8 434MHz 44 2455MHz
29 2435MHz 50 2455MHz
a0 2436MHz % | 2457MHz
A1 2437MHz 52 2458MHz
32 2438MHz a3 2459MHz
3z 2439MHz b4 2480MHz
34 2440MHz 55 24b1MHz
35 2441MHz i 2a0EMHE
3G 2442MHz 57 2463MHz
av 244 3MHz 5B 2454MHz
a8 2444MHz 5o 2465MHz
L5 24458 Mz 1] 2256MHE
40 f446MHz 61 2457MHz
41 244 7MHz 6.2 2455MHz
42 24488 Hz i3 24559MHz
43 24498Hz G 24?0I':1Hz
dd 2450MHz 65 2471MHz
45 2451MHz 66 247 IMHz
4G 2452MHz 67 2473MHz
47 2453MHz
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Voiture Electrique pour Enfants
TQ10104

L PAMUEL COMTIENT [25 SR EMPCRTANTES SUR L& SE0URTTE VELBLLER LE LINE ET LE CONSERVER MOUR TOUTE REFERERCE AUTLRE.
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Avant de Commencer

Veuilles e attentivermeEnt Oubs |as inebrections o les consérver pour g reférence

ultérigure,

Avertissemeanits :
Attantlon | Utlisez ca produss aves un dquipement de protection,
Atbantion | Ne I'ublisaz pas dans la cincdation routidns

atmntion | Le produit me camnent pas aux anfants e moens de 1 ans.

Avertissements Géneraux

,ﬁ Le procut o Bore installd et wtilisd saus |2 surveianoe d'un adults

.ﬂ Lisaz attentivement chagua el &t swivar "ardee correct.

A Retirer tous les amballzgpes, separez ot comptes toutes las pin':n:l:". gk ke matenel,
A Entfernen Sie alle Werpackungen, Uberprifen Sée, ob alle Teile und Zubehdrteile
varkanden i,

d:, Mous recomimandans gue, dang la measure du possibbe, tous a8 aricies seEnt
gasarmblés & praxirmitd de (s z2one dens [Bouee i sesont ubidisds, afin d'@wviber de
gaplacer iInutBament e proscr pne fods agoemible,

M Assurez-yous que la surface solt sollde pendant ‘essermblage et placez toujours le
produat sur une surface plane ek stable.

M vediBez utiliser le produir aves précection, car b produit nécessite une grande
habiaps | dyier leg seeidents de Putilisateur ou dautnes porosnnes, par chube s
calliaism

.|"". WedlBez parmer un equipement de protechicn appropne penda nt UbRsaDon, par
exemeie, e casque de pretection, les gants, les ﬂEHﬂLI”'éI"EE. les I:Gll.lﬂlé"'ES-. abc,
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> Convient pour 3+ ans

Poids maximum de
l'utilisatewr : 30 kg

i k'

AVERTISSEMENT:
A La remorgue de ce prodult est uniguement destinée 3 la
décoration, les passagers et le chargement ne sont pas autorisés!

L o

AVERTISSEMENT:
A Le produit doit &re assembié par un adulte,

L

" ™

MANUEL DE L'UTILISATEUR

avec Instructions de Montage
Lisez et comprenez c& manuel dans son intégraliteé avant
de l'utiliser |
Veuillez conserver ce manuel pour référence future car il conbent des
informations importantes.

avant la premiére utilisation, chargerz la batterie pendant au moins 4
# 6 heures, mais pas plus de 10 heures.
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A Propos de Votre Nouveau Véhicule

Cette voiture a chevaucher offrira a votre enfant de nombreux
kilométres de plaisin. Pour vous assurer, a vous et a votre
corducteur, une conduite en toute sécurité, nous vous demandons
de lire atbentivement ce manuel et de le conserver pour reférence
future.

Sulvez les recommandations de ce manuel, elles sont congues pour
ameliorer la securite et le fonctionnemant de votre voiture a
chevaucher et de son conducteur.

Spécification
Batterie | 12Y7aH X4
Chargeur 1EVI000ma
Entriés Dédpend de la tension locak
Moteur . FO0-18000
Age approprié: 3+ ans

Temps de charge: E-12 heures
Capacité de charge: 30 ky

Taille: 125 % 50 x 52 5 cm
Vitesse: 3-8 kmyh (2-5 mph)

/% INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

# Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargees.

» 5j des plles rechargeables amovibles sont utilisges, elles ne
dolvent étre chargées que sous fa survelllance d'un adulte.
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# Retirez les piles rechargeables du produit avant de les charger

+ Ne melangez pas des piles anciennes et neuves. Ne melangez pas
différants types de piles | akcalines, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (nickel-cadmium).

s Insérez les plles comme Indigué a l'intérieur du compartiment a
plies, anode & anode, cathode a cathode.

s Retirez les piles pendant de longues périodes de non-utilisation.
Retirez toujours les piles épuisées du produit. Les fuites de piles et
la corrosion peuvent endommager ce produit, Jetez les piles en
toule sécurité,

s Ne court-cirauiter jamais les bornes de la batterie,

Liste des Piéces

NT NOM DE LA PIECE QTE REMARQUE
i Carrassena o vélecula i

o Fole avant A

3 Rous motrice 2

q Rondelle 10 12

5 Cortre-eécrou 28 1

i Clhé & doudlle 6 2

7 Emjalivewr de rous motnos i

d Enjcdiveur da rt;m normal F 4

o Enpliveur de bras L

i0 Wiolant i
i1 Wi mdcanigue M3X30 1 Placs su e

YoRart




N? NOM DE LA PIECE QTE REMARQUE
1z Ecrou @5 1 Placd sur le
volant
13 Sigge 1
14 Vis & téte ronde T4x12 5
15 Bxe cantral 1
16 Arbre de rotabion 1
17 Bras droit 1
1B Brags gauche 1
19 Fouleau 1
20 Chargewr 1
21 Télgcommande 1

Outils de montage nécessaires (non inclus):

Tournevis

——



Schéma des Piéces




Securité

A

PREVENIR LES BLESSURES ET LES DECES:

» NE JAMAILS LALSSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE.
LA SUPERVISION DIRECTE D'UN ADULTE EST REQUISE.
Gardez toujours I'enfant en vue kbrsgu'll est dans ke véhicule,

v Ce jouet dolt étre utilise avec prudence car la capacite
déviter les chutes ou les collislons causant des blessuras &
l'utilisateur ou a d'autres est requise.

« L'équipement de protection devrait étre porte.

» Ne jamais uliliser sur les routes, & proximité de voilures, sur
ou & proximité de pentes ou de marches raides, de piscines ou
d'autres plans d'eau.

» Portez toujours des chaussures, asseyez-volls toujours sur le
sidge,

» Ne pas uliliser dans la circulation,

s Cejouet ne convient pas aux enfants de moins de 36 mols
e ratson de sa vitesse maximale. Le polds maximum de
l'utllisateur est de 30 kq.

» Ce jouet n'a pas de frein.

AVERTISSEMENT:

i * RISQUE D'ETOUFFEMENT! Ma convient pas aus anfants da
rring e 36 mois,
* Dait #tre assemblé par un adulta,
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Régles pour Une Conduite Sire

« Gardez les enfants dans des zones de condulte stires.

- Me jamais utiliser sur les routes, a proximite de vehicules
motorisés, sur 'herbe, sur ou & proximité de pentes ou de marches
raides, de piscines ou d'autres plans d'sau,

« Utllisez le jouet uniguement sur des surfaces planes, comme &
l'intérieur de votre malson, jardin ou alre de jeux.

s Me l'utilisez jamals dans 'obscurite. Un enfant peut se heurter a
des obstacles inattendus et avoir un accident. Conduisez le vehicule
uniguement pendant la joumee ou dans un endroit bien eclaire.

« Jl est interdit de modifier le circuit ou d'ajouter d'autres pigces
électriques.

s Inspectez perlediguement bes cables et les connexlons du
véhicule.

s Me laissez aucun enfant toucher k2s roues ou s'en approcher
lorsque la voiture roule.

» Ce véhicule est équipé de ceintures de sécurité réglables,
Apprenesz aux enfants a attacher la ceinture de sécurité avant
utilisation pour assurer la sécurlté.



Fixer le Rouleau

Bras droit

Il ¥ & quatre butées sur
I'axe central.

Axe de rotation sans
butée.

1. Incérez |'axe central dans |a
trou au milleu du bras droit et
faites en sorte gque les butées de
I'axe central s'inserent dans |a

| rainure du bras droit.

2. Montaz una rondelle @10 a
I'extrémité de l'axe central
depuls 'extériaur du bras droit.

3. Sarrer un contre-é@crau @8 a
l'extrémité de I'axe central avec
une clé a douille @8,

4. Passez I'axe de rotation a travers le trou a 'extrémité du bras
crait.

5. Montez une rondelle @10 & l'extrémité de "axe de rotation.

6. Serrez un contre-écrou @8 a I'extrémité de I'axe de rotation avec
une cié & douille B8,

7. Comme illustré, installez l2 rouleau sur I'axe de rotation du bras
drait.
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Fixer les Bras Gauche et Droit -1

S

Te
Retirez les rondellas @10 et les |
contre-éeraus @8 sur l'axe hexagaonal ﬂé
des deux cotés de [a téte de la voiture.

1. Fixer e bras droit 4 l'arbre hexagonal sur le cdté droit de la
carrosserie du véhicule.

2, Fixez le bras gauche a I'arbre hexagonal sur le cité gauche de |a
carrossene du véhicule. Conseil ; Les bras gauche et droit doivent
etre assemblas horizontalement et symetriguement. Lors de
I'assemblage, insérez |'axe central et I'axe de rotation dans les trous
carrespondants du bras gauche en méme temps.

3. Montez une rondelle @10 a chaque extrémité de I'axe hexagonal.

4, Serrez un contre-écrou @8 a chaque extrémité de l'axe
hexagonal avec deux clés a douille.

5, Insérez |les enjoliveurs de bras dans les deux bras.
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Fixer les Bras Gauche et Droit -2

|'axe central passant par le bras
gauche.

2, Serrez un contre-écrou @8, Consedl : Utilisez deux clés & douille
@8 pour serrer les contre-écrous @8 aux deux extrémités de I'axe
central en méme temps.

1. Montez une rondelle @10 sur @ & ﬂ

3, Montez un enjoliveur de bras de chague cité de I'axe central,

4. Montez une rondelle @10 sur 'axe de rotation passant par le bras
gauche.

5. Serrez un contre-écrou @8, Consell : Utllisez deux ciés & douille
@8 pour serrer les contre-écrous @8 aux deux extrémités de |'axe
de rotation en méme temps.

6. Montez un enjoliveur de bras de chaque cdté de I'axe de rotation.
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Fixer les Roues Motrices

Retournez |a carmmosserie du véhicule.

1. Faites glisser une roue motrice sur l'essieu arrigre. Assurez-vous
que la roue maotrice caorrespond & 1a bofte de vitesses sur la
carrosserie du véhicule.

2. Faites glisser une rondelle @10 sur I'axe arriére.

3. Serrez un contre-écrou @8 a I'extrémité de I'axe arriére.
Repetez les €tapes 1 @ 3 pour 'autre roue motrice.

4, Insérez I'enjeliveur de la roue motrice sur la roue motrice.
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Fixer les Roues Avant

1. Faites glisser une rondelle @10 sur I'essieu avant,

2. Faites glisser une roue normale sur lessieu avant.

3. Faites glisser une rondelle @10 sur 'essieu avant.

4. Serrez un contre-écrou @8 a l'extrémité de 'essleu avant.
5. Insérez I'enjoliveur dans la roue avant,

Fepetez 'opération pour I'autre roue avant.
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Fixer le Volant & Connecter
I'Alimentation

Redressaz la carrosserie du vehicule,

1. Montez le volant & 'extrémibé de la
colonne de direction,

2. Alignez les trous du volant avec les
trous de la colonne de direction, insérez a‘ ! A

la vis meécanigue M5x30.

3. Serrez un écrou
sur I'extrémité
opposee de la vis
avec un tournevis.
4, Branchez le
connecteur rouge
sur la carrosserie du
vehicule dans le
connecteur rouge de




Fixer le Siege

1. Montez le siege sur la carrosserie du véhicule.

2. Insérez cing vis & téte ronde D4x12 et serrez.

Utiliser votre Nouveau Voiture a
Chevaucher

1. Bouton MARCHE/ARRET: Allume et éteint le véhicule,

2. Changement de vitesse avant et arriére a haute/basse
vitesse: Modifie la direction dans laguelle le véhicule se déplace de
la marche avant & la marche arriére,
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= Pour faire avancer le vehicule a grande vitesse, placez la levier en
pasition haute

» Four faire avancer e veéhicule a basse vitesse, placer le lavier en
pasition médiane

s Pour faire reculer e véhicule, placez le levier en position basse
CONSEIL : Le véhicule est concu paur fonctionner & basse vitesse
uniguement an marche arriére.

3. Interrupteur d'éclairage: Allume et ateint les feux du wahicule,
4. Pedale:

« Pour déplacer le vehicule, appuyez sur la pédale vers |2 bas,

# Paur freiner ou ratentir, reldchez la pression de la pédale.

5. Bouton klaxon: Appuyez pour jouer e klaxon ou le son.

&. Réglez I'angle du rouleau.

ITMPORTANTT

E Brrdter toujours ke véhicule lorsque vous changez de vitesse
ol de direction pour éviter d'endommager e engrenages at
le moteur.
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Comment Utiliser les Bras

Fosition de verroulllage des bras B

Les bras ont deux positions de verrouillage, comme [llustre,
accrochez le verrou du bras ad tuvau en fer sur le cbté droit de la

voiture pour verrouiller les bras.

18



Utiliser le Lecteur

A, Emplacement USE {prise en charge maximale de 15 GB)
B. Changer I'entrée audio {du Bluetooth ou de I"USB)

C. Lecture/Suivant

0. Diminuer le volume

E. Augmenter le volume

F. Affichage de la batterie : [| affiche ke niveau de charge de la
batterie lorsque le véhicule s'arréte, Lorsqu'il reste un indicateur,
rechargez la batterie s'il vous plait,
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Utiliser la Télécommande (SI EQUIPE)

Bouton
marche
avant

Bouton
de frein

Boutan
droit

Bouton
marche
arrigre

Bouton de
sélaction Indicateur

de vitesse

Bouton gauche

de vitesse

Fixer les piles du controlewr

Soulevez la porte du compartiment des piles a l'arriere du
contrébeur et insérez deux pikes AAA (LRO3).

COMNSEIL : Piles non incluses.

1. Créer une connexion

Appuyez longuement sur les boutons avant et arrigre pendant 3
secondes et indicateur de vitesse clignote. Ensulte, allumez le
vehicule, llindicateur de vitesse s'allume longtemps, signifie gue la
connexion est réussie. Si lNindicateur de vitesse ne repond pas, cela
signifie que I3 connexion a échous, Remplacez les piles et
reescayes.,

2. Bouton de frein

Appuyez sur le bouton pour arréter ke véhicule, appuyez a nouveau
pour dessarrer ke frein.



3. Bouton de sélection de vitesse
L'interrupteur commande au veéhicule de se déplacer & vitesse
faible, normale ou élevée,

COMNSEIL : Cet interrupteur ne fonctionnera pas pendant que watre
véhicule recule.

REMARQUE:

» Laissez la telécommande inactive pendant environ 10 secondes,
elle s'éleindra automatiguernant,

» Rétablissaz la connexion lorsque vous remplacer les piles de la
télécommande.

Charger

AVERTISSEMENT!
SEUL LR ADULTE PEUT CHARGER ET RECHARGER LA BATTERIE!

AVERTISSEMENT!

Ca praduit avec protection de charge! 1ors de la chasgs, toubes
les forctions saront coupses | Saul un adulte peut chargar et
rechargur la batberis |

» U'INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION dolt &tre en position ARRET
lors de la chamge.

« Avant la premiere utilisation, vous devez charger la batterie
pendant 4 a & heures. Ne rechargez pas la batterie plus de 10
heures pour eviter de surchaulfer ke chargeur.
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e Larsgue le vehicule commence & rouler lentement, rechargez la
batterie.

» Aprés chagque utilisation ou une fols par maois temps de recharge
minimum de 8 & 12 heures, moins de 20 heures au maximum.

= Litilisez uniquement |a batterie rechargeable et Ie chargeur foumis
avec votre vehicule, NE JAMAIS remplacer |a batterie ou le chargeur
par une autre margue. Lotilisation d'une autre batterie ou d'un
autre chargeur peut provoquer un incendie ou une explosion.

» futilisez pas |la batterie ou le chargeur pour un autre prodult.

1. Branchez le port du chargeur dans la prise d'entrée, (sous le
siege)

2. Branchez la fiche du chargeur dans une prise murale, La batterie
commencera & se charger

- il . it Jes 2i) |
Suivants,

Type de Batterie Sysbéme Chimigue
6FM7 Plamb {Pb)
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Informations sur le retrait en toule séourité des piles ou des
accumulateurs

& Avertissement @ Assurez-vous que la batterle est completement
déchargée,

s Ouvrez la siege, débranche? ke cable d'alimentation, retirez la vis
sur la feuille de batterie, retirez la feullkz, retirez le boltler de la
batterie, retirez le couvercle supérieur et sortez la batterie,

« Ratirez avec précaution a pile ou Faccumulateur

s La pile ou laccumulateur et "apparell peuvent malntenant étre
élimings séparément.

Guide de Dépannage

Problémea Causa Possibla Salution

La vahicula ne La batteriz a una faible | Rechargez fa battena.
forictionne pas. | puassance.

Fusible tharmigue Reinttialisez |e fusible.
chiéclanche,

Connecteur e batterie | Vérfiez que les

ou cibles desserres. connectewrs de la battene
=ont fermament connechss
las uns aux autres. Sl y a
das fils laches autour du
motaurn, demandez de
l'aide & un technicien
qiralifie.

La battena est morte. Rempiacer |z battarie,
demandez de ['aide & un
technician gqualifis,

Le systéme dlectrigus | Demandez Maide d'un
st endamimagea. technicien qualifis,
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Probléme Cause Possible Solution
Lea wéhicula ne Le rrcbaur @t Demander NMaide d'wn
foritionne pas, | endommagé technicien qualifie.
Le vahiculz ne | La batterie est faible. Werifiez que les
fonctianng pas cannecteurs de |a battena
pendant sant farmement connechds
longtemps. les uns aux autres lors de

la recharge,

La battens est viellle. Remplaces la batteris,
demandezr de "aide 3 un
technicien qualifis.

La vahicule La batteri= & une faible | Rechargez la batfers,
raude PUISEAMNCE,
lantamant.

La batterie et viedlbs. Remplaces la battaria,
demandez "alde d'un
technicien qualifié,

La wvehicule ast Feduisez le poids du

surchargs. vehicule.

Le vihicule ast utilisé | Evitez g utiliser le véhicule

dans des conditicns dans des conditions

difficiles. difficiles.
Le wéhicule & Mauvals contact des Warifiez que les
bescin d'étre cables ou des cannecteus de la battene
POUSSE POl oonnecteuns. sant fermement conneckés
avancar. les uns awx autres. S'ily a

s fils lAches autour du
mataurn, demander de

{‘aide & un technicien
g Lralifie,

“Point meet" dans le
TNCTELT,

Un point mort signifie que
I'alimentation éectrique
n'est pas envoyée & la
bome de connexion et gue
la véhicule dait étre réparg.
Demandez Mafde d'un
technicien qualifie,
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ArrisrE au vice
Varsa,

Probléme Cause Possible Colution
[l est difficile de | Essayez de changer de | Anmétez complétement le
passer da la vibesse pendart qua le | wahicule et changez de
marche avant 4 | wShicule roule. yitesse,
Ia mancha

Brults de Le mobeur ou bas Demandez Maide d'un

grincement o engrenages sont techniclen gquallifs,

de cliguetis endommagss,

provenant du

moteur ou da

I3 boite da

Vitessas

La batterie ma L connectaur de la WVanfiez que les

se recharga battene ou (e connecteurs de |3 battene

pas. connectaur da sont farmemant conmectas
I'adaptateur est las uns aux autras,
dessarrs.

Chargaur non branchi.

Varfiezr que ks chargwr o
battane est branche sur

une prise gui fonctionne.

Le chargeur ne
fonchicnng pas.

Demandez 'afde d'un
techinicien qualifis,

Le chargeur est
chaud lors de la
rachama.

Cen est normal et
n'ast pas pracccusant.

Veuillez lire entidrement ce manuel et la tableau du quide de
dépannage avant d'appeler. 51 vous avez encore besoin d'aide pour
résoudre le probléme, demandez "aide d'un technicien qualifié.




Entretien

» Les parents sont responsables d'inspecter les pieces principales du
jouet avant utilisation et de vérifier périndiguament les dangers
potentials, tels que les batteries, le chargeur, les cables ou les fils, les
liches, les vis, Verifiez si ces pigces sont endommagses, S'l y a des
dommages, arrétez d'utiliser le jouet jusqu'a ce qu'll soit réparé.

= Assurez-vous que les pieces en plastique du véhicule ne sont pas
flssurées ou brisées,

 Utilisez occasionnellement une huile légére pour lubrifier les pieces
mobiles telles que les roues,

v Garez e véhicule & Fintérieur ou recouvrez-ke d'une bache pour |e
protéger des intempéries,

» Maintenez le véhicule a MNécart des sources de chaleur telles que les
cuisinieres et les radiateurs, Les pieces en plastique peuvent fondre,

» Recharger & batterie aprés chagque utilisation. Seul un adulte peut
manipuler la batterie. Rechargez [a batterie au maoins une fols par
mois lorsque le véhicule n'est pas utlisé.

¢ e lavez pas le véhicule au jet d'eaw. Ne lavez pas e véhicule avec
de l'eau et du savon. He condulsez pas le véhicule par temps de plule
ou de neige. L'eau endommagera le moteur, le systéme electrique et
la batterie.

= Nettoyez le véhicule avec un chiffon doux et sec, Pour redonner de
l'éciat aux pieces en plastique, utlisez du clrage pour meubles sans
clre. N'utilisez pas de cire pour voiture. e pas utillser de nettoyvants
abrasifs.

= Ne conduisez pas ke vehicule sur de la terre meuble, du sable ou du
gravier fin qui pourraient endommager kes pigces mobilas, ks
meteurs ou le systéme electrigue.



» Lorsqu'elles ne sont pas utifisées, toutes les sources électriques
doivent &tre éteintes. Eteignez linterrupteur d'alimentation et
debranchez la connexion de la batterie.

Fusible

La batterie comporte un fusible thermigue avec un fusible de repos
qul se déclenchera automatiquement et coupera toute [‘alimentation
du véhicule sl le moteur, e systéme electrigue ou la batterie est
surcharge.

Le fusible se reinitialise et I'alimentation est rétablie aprés que
l'appareil a ete eteint pendant 20 secondes, puis mllume. 5i le
fusible tharmique se déclenche a plusieurs reprises lors d'unes

utifksatlon normalke, le véhicule peut nécessiter une réparation.
Demandez de I'aide a un technicien gualifis,

Pour eviter de perdre de la puissance, suivez ces directives

« Ne surchargez pas le vehicule.

+ Ne remorgquez rien derrigre e véhicule,

# Ne monle? pas de pentes abruples,

= Me condulsez pas dans des objets fixes, car cela pourrait faire
patiner les rouss et provoguer une surchauffe du moteur,

+ Me conduisez pas par temps trés chaud, les composants peuvent
surchauffer.

» Ne laissez pas d'eau ou d'autres liguides entrer en contact avec la
batterie ou d'autres composants électrigues,

» Ne modiflez pas le systeme éectrique. Cela pourrait créer un
court-circuit, provoquant le déclenchement du fusible,
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Mise au Rebut de la Batterie

= Votre batterle plomb-acide scellée dolt &tre recyclée ou éliminde
d'une mankare respactisuse de l'emwironnament.

s Me jeter pas votre batterie au plomb au feu. La batterie peut
exploser ou fuir,

= Ne jetez pas la batterle au plomb avec les ordures ménagéres
normales. Lincinération, la mise en décharge ou le N
melange de batteries plomb-acide scellées avec des L L )
déchets ménagers est interdit par la loi. L —

Liste des Chaines

Chaine Fréequance Chaine Friguanca
1 2407MHz 14 2A20MFz
2 2408MHz 15 2421MHz
3 2409MHz 16 2422MHz
4 2410MHz 17 2423MHz
5 2411MHz 18 2424MHz
& 24128 Hz 19 2425MHE
7 241 3MHz 20 edzehMHz
5 2414MHz 21 2427MHz
9 2415MHz 22 2428MHz
10 2416MHz 23 2429MHE
11 2417 24 2430MHz
12 2418MHz 25 2431MHz
12 2419MH7 26 24 FMHz




Chaina Fraguance Chaine Frequenca
27 243aMHe 45 2454 Mk
28 2434MHz 44 2455MHz
29 24 35MHz ca 2456MHz
30 2426MHz % | 2457MHz
31 2437MHz 52 2458MHz
32 24 28MHz od 2459MHz
3 2439MHz b 2450MHz
34 2440MHz L 2461 MHz
35 2441MHz 56 25 MHE
356 244 2MHz 57 2463MHz
ar 24438 Hz 1) 2a64MHz
a8 2444MHz 59 2465MHz
33 2445MHe 2] 2456MHz
40 f446MHz 61 2457MHz
41 244 7TMHz 62 2458MHz
42 2448MHz &3 24659MHz
43 2446MHz G2 24?IDI':1HI
44 2450MHz ] 247 1MHz
45 2431MHz 66 24TIMHz
46 2452MHz &7 2473MHz
47 2453MHz
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Antes de Empezar

Lea todas las instruccsnnes detanidameanta v gudrdelas para futuras referancias.

Advertencias:
iatenciGn Utlicels con equigo de proteccedn,
i&tancian! Mo by uss en al trifica.

|Atancian! Bl products no as adecuado para los ninos menores de T afos

Advertencias Generales:

A B praducte debe instataree ¥ usarza bajo |2 superviion da un adulta.

A Lea detenidamentes cada paso ¢ =igs el ordan correcto.

m Quilte bodo & arpbalaje, separe ¢ opsnte Ddes B piezss v od Sccasorias.

A Azegdrese de gue todes las plezas esbdn inekaladas correctamante, una instalackdn
INCRIMectd puste provocarn wn peligre.

M Becomendamos gue, siempre gue sea posible, todos los elementos s& manten
carce da |3 2ans an & que S& vEn & ubilizar oard avitar maver &l products
inmecedariamanbe wna Ve montads.

.ﬁ. BEegure una superficld segura durant= & montale, ¥ ookegue &l preducts siEmpre
polbre una superficle plang, Nrme v ex@Eble,

J"‘. JtSice el producte con Cukdadn, va qgue el producta requiene wra gran habilidad,
evlbe accldentes por parte del usuario o de ofras persenas, por cdida o calisidn,

A Use equepe de proteccibn adecuads durante &l use. Por ajempbs, cascn, guantes,

rodillaras , coderas proftectares, ats
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- Adecuado para nifios
mayores de 3 afios

C Peso maximo del
usuario: 30 kg

'

ADVERTEMNCIA:

m El remolque de este products es solo para decsracion, Ino sa
permiten pasajeros ni cargal

LN

—

ADVERTENCIA:
Debe ser ensamblado por un adulbo.

MANUAL DEL USUARIO

CON INSTRUCCIONES DE MONTAJE
iLea y compranda todo este manual antes de usario!

Guarde este manual para futuras consultas, ya que contiens
imformacion importanta.

Antes del primer uso, cargue la baterla durante al menos 4-& horas,
paro mo mas de 10 horas,
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Sobre Su Nuevo Vehiculo

Este coche para montar le propercionara a su nino muchos
kilometros de diversion. Para garantizar una conduccion segura, le
pedimos que lea este manual con atencidn y o guarde para futuras
consultas.

Siga las recomendaciones de este manual, estan disefiadas para

mejorar [a seguridad v la operacién de su vehiculo v de su
conductor

Especificacion
 Bateria 12V 7AH % 1
~ Cargador | 12v 1008ma
Entrada Depende del voltaje local
Maotar 290-16000
Edad adecuada: 34 afios
Tiempo de carga: 8-12 horas
Capacidad de carga: 30 kg
Dimensiones del coche: 125 x 50 x 52,5 cm
Velocidad: 3-8 krmy'h

/% INFORMACION DE BATERIA

# Las baterias no recargables no deben recargarse,

» 5i se utilizan baterias recargables extraibles, solo deben cargarse
bajo la supervision de un adulto,



+ Retire las baterias recargables del producto antes de cargarlas.

« No mezcle pilas viejas y nuevas. No mezcle diferentes tipos de
pilas: alcalinas, astandar (carbono-zinc) o recargables
{niquel-cadmio).

» Introduzea las pllas come se indica en el Interior del
compartimento de pilas, anodo con anodo, catodo con catodo.

» Retire las baterias durante periodos prolongados sin uso. Retire
slempre las baterias agotadas del producto. Las fugas de las
baterizs y la corrosion pueden danar este producto. Deseche las
baterias de forma segura,

¢ Nunca cortocircuite los terminales de la bateria,

Lista de Piezas

NOM. MOMBRE DE PIEZA CANTIDAD NOTA
i Carreceriz
o Fueda delartera A
3 Rusda maotnz 2
q #Arandela @1id 12
5 Tuerca da seguridad @8 1
i Liave dea tuba @8 2
7 Tapacubos da nueda motrz i
! Tapacubos da rueda normal F 4
o Tapacubas de brazo L
i0 Yolants i
i1 Torrilie de maquing M3x30 1 Cobneada en
al volanta




NUOM. NHOMBRE DE PIEZA CANTIDALD NOTA
1z Tuerca @5 1 Colocada en
&l wolante
13 Asiento 1
14 | Tornilis de cabeza redonda G4xi2 >
15 Eje certral 1
16 Eje de rotacian 1
17 Eraze deracha 1
1B Brags lzgquiarde |
19 Redilla 1
20 Cargador 1
21 Mando a distancia i

Herramientas de montaje necesarias (no incluidas):

Destormillador  ~we——l—



Diagrama de Piezas




Seguridad

AS

PARA EVITAR LESIONES Y MUERTES:

« NUNCA DEJE A LOS NINDS DESATENDIDOS. SE
REQUIERE LA SUPERVISION DIRECTA DE UN ADULTO,
Mantenga slempre al nifie a la vista cuando el nifio esté en el
wehiculo.

» Exte juguete debe usarse con precaucion ya que se regulers
la habilidad para evitar caidas o colisiones que causen lesiones
al usuario o a terceros.

s El equipo de proteccion debe ser usado.

o Munca lo use en carreteras, cerca de automdviles, en o cerca
de pendientes o escalones empinados, plscinas u otros CUerpos
de agua.

o Siempre lleve zapatos, siempre signtese en el asiento,
» No debe usarse en el trifico,

» Este juguete no es adecuado para nifios menores de 36
meses debldo a su velocldad maxima; El peso maximo del
usuario es de 30 k.

» Este juguete no tiene frenc,

ADVERTENCIA:

i = JPELIGRO DE ASFIXIAI Mo as adacuado pera nifias menoras
che 36 meses,

* Baba ser ansamblado por un adulto,
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Reglas para una Conduccion Segura

Manternga a ks nifios dentre de las zonas de conduccldn seguras;
« Mantenga a los nifios dentro de las areas seguras para conducir,

- Nunca lo use en carreteras, cerca de vehiculos motorizados, sobre
cosped, en o cerca de pendientes o escalones empinados, piscinas u
otros cuerpos de agua.

» Use el juguete solo en superficles planas, como dentro de su casa,
jardin o patio de recreo.

» Nunca lo use en la oscuridad, Un nifio puede encontrar con hos
ohstaculos inesperados v tener un accidente. Opere el vehioulo solo
durante el diz © en un area bien iluminada,

« Estd prohibido cambiar el circuito o agregar otras partas
eléctricas.

» Inspeccione los cables y conexiones del vehiculo periddicamente,

# fo permita que ningan ning toque Bs ruedas o se acerque a las
ruedas cuando el automavil esté en movimiento,

s« Este vehiculo estd equipado con cinturones de seguridad de juego
ajustables, Ensefie a |os nifios como atarse el cinturdn de sequridad
antes de usarke para garantizar |a seguridad,



Fijar el Rodillo
Brazo derecho

Hay cuatro topes en el
eje central,

N 24

Eje de rotacidn sin tope.

1. Inserte el gj2 central para qua
pase por el agujero del centro del
brazo derecho, v haga que os

| topes del eje central encajen en |a
ranura del brazo derechao,

2, Coloque una arandela @10 en el
extremo del aje central desde &l
axterior dal bram derechao.

3. Apriete una tuerca de seguridad
28 en el extremo del eje cantral
con una llave de fubo @38,

4. Pase el eje de rotacion por el agujero del extremo del brazo deracho.
5. Coloeque una arandela @10 en al extremao del eje de rotacian.

6. Aprieta una tuerca de seguridad OB en & extremo del aja da
rotacin con una lave de tubo G&.

7. Camo 58 muestra en la figura, monte el rodille en el gje de rotacian
del brazo derecho,



Fijar el Brazo Izquierdo y Derecho - 1

-

de sequridad G8 del eje hexagonal a
ambos lados del cabezal.

1. Fije el brazo derecho al eje hexagonal en el lada derecho de |a
carroceria del vehiculo.

&
| @
Retire [as arandelas @10 y las tuercas ﬂé

2. Fije el brazo izquierdo al eje hexagonal en el lado izguierdo de |a
carroceria del vehiculo. Consejo: Los brazos izguierdo y derecho
deben ensamblarse horizontalmente y de forma simétrica. Al
ensambiar, inserte el eje central y el eje de rotacion en los agujeros
carrespondientas del braza izquierds al mismo tiempo

3. Cologue una arandela @10 en cada extremo del eje hexagonal.

4, Apriste una tuerca de seguridad @8 en cada extremo del gje
hexagonal con dos llaves de tubo.

5, Inserte los tapacubos de brazos en ambos brazos.
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Fijar el Brazo Izquierdo y Derecho - 2

el eje central que pasa por el
brazo lzqguierda.

2. Apriete una tuerca de seguridad @8, Consejo: Utilice dos llaves
de tubo €8 para apretar las tuercas de seguridad @8 en ambos
extremos del eje central al mismeo tiempa.

1. Cologque una arandela @10 en @ & ﬂ

3, Monte un tapacubes de brazo en cada lado del eje central,

4. Cologque una arandela @10 en el eje de rotacidn que pasa por el
braza izquierda,

5. Apriete una tuerca de seguridad @8, Consejo: Utllice dos liaves
de tubo de @8 para apretar las wercas de seguridad de @8 en
ambos extremos del eje de rotacion al mismo tiempo.

6. Monte un tapacubos de brazo en cada lado del eje de rotacion.
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Fijar las Ruedas Motrices

Gire la carroceria del vehiculo hacia arriba.

1. Deslice una rueda motriz en el gje trasero. Asegurese de que la
rueda motriz coincida con la caja de cambios de la carroceria del
vehiculo.

2. Deslice una arandela @10 en el eje trasero.

3. Apriete una tuerca de seguridad BB en el extremo del eje
frasera,

Repita los pasos 1-3 para la otra rueda maotriz,
4. Inserte el tapacubos de ia rueda mobriz en la rueda mobriz.
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Fijar las Ruedas Delanteras

1. Deslice una arandela @10 en el gje delantero.
2. Deslice una rueda normal en el éje delantero.
3. Deslice una arandela @10 en el eje delantero.

4. Apriete una tuerca de seguridad &8 en el extremo del eje
defantero,

5. Inserte el tapacubos en 1a rueda delantera,
Repita la operacidn para la otra rueda delantera,
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Fijar el Volante y Conectar la Fuente de
Alimentacién

Ponga la carraceria del vehiculo en
posicidn vertical.

1. Monte el volante en el extremo de la
columna de direccidn.

2, Alinee los agujeros del volante con los *—l—‘ N -‘
agujeros de la columna de direccion, E

inserta el tornillo de maguina M5x30.
3. Fije una tuerca en
el extremo opuesto

del tarnilio con un
destornillador.

4, Enchufe el
canector rajo de la
carroceria dal
vehiculo en el
conector rojo de la
bateria.




Fijar el Asiento

1. Monte el aslento en la carrocerfa del wehiculo,

2. Introduzca cinco tormillos de cabeza redonda B4x12 v apriételos.

Utilizar Su Nuevo Vehiculo

1. Boton ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO): Encienda y apaga
el vehiculo.

2. Cambio de velocidad alta/baja hacia adelante y hacia
atras: Cambia la direccidn en la que se mueve el vehiculo de
adelante a atras.

16



= Para mover el vehiculo hacia adelante en alta velocidad, cambile la
palanca a la posicion superior.

« Para mover el vehiculo hada adelante en velocidad baja, cambie
la palanca a la posicién media,

= Para mover el vehiculo hacia atrés, cambie |a palanca a la posicion
inferior.

SUGERENCIA: El vehiculo esta disefiado para funcionar a baja
velocidad solo en marcha atras.

3. Interruptor de luces: Enciende y apaga las luces del vehiculo.
4. Pedal:

» Para mover el vehiculo, pise el pedal.

s Para parar o reducir la velockdad, suelte la presion del pedal.

5. Botdn de bocina: Presione para hacer sonar la bocina o el
sonidao.

6. Ajuste el angulo del rodillo.

IIMPORTANTE!
A Detenga siempre el vehiculo ceando cambie la velocidad o [a
direccidn para evitar dafiar los engranajes y al motorn

17



Comeo Utilizar los Brazos

Los brazos tienen dos posiciones de bloqueo, coma se muestra
enganche el blogueo de brazo al tubo de hierro en el lado derecho

del coche para bleguear los brazos.

18



Utilizar el Reproductor

A. Ranura USB (soporte méaximo de 15GB)

B. Cambiar la entrada de audio (desde el Blustooth o el USE)
C. Reproducir/ Siguiente

0. Bajar &l volumen

E. Aumentar &l volumen

F. Pantalla de bateria :Muestra el nivel de energia de la bateria
cuando el vehiculo se detiene. Cuando quede un indicador, recargue
la bateria por favor
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Utilizar el Mando a Distancia (SI ESTA
EQUIPADO)

Botdn da

Botdn de
frena

avancea

Botdn de
retroceso

Boton de
giro a la
deracha

Botdn de Botdn de giro

seleccién Indicador a la lzqulerda
de velocidad de
velocidad

Instalar las pilas del controlador

Levante la puerta del compartimento de pilas en la parte postarior
del controlador e Inserte dos pilas a8& [LRO3).
CONSEJD: Las pilas no estan incluidas.

1. Construir la conexién

Presicne prolongadamente los botones de avance y retroceso
durante 3 segundos, v el indicador de velocidad parpadeara. A
continuacidn, encienda el vehiculo v el indicador de velocidad se
iluminara de forma prolongada, lo que significa gque la conexion se
ha realizade correctamente, 5t el indicador de velocidad ne
responde, significa que la conexién ha fallade. Cambie las pilas v
vuelva a intentarlo.

2. Botdn de freno
Presione el boton para detener el vehiculo, presione de nuevo para
liberar al frena.
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3. Botdn de seleccion de velocidad
El interruptor acciona el vehiculo para moverse en velocidad baja,
normal o alta,

SUGEREMNCIA: Este interruptor no funcionara mientras el wvehiculo
52 MUEVa &N FEVErSE.

NOTA:

# Deje el mando a distancia en reposo durante unos 10 s2gundos,
s¢ apagard automaticamente.

s Vuelva a realizar la conexion cuando cambie las pilas del mando a
dlstancia.

Cargar

ADVERTENCIAY
IS0L0 UN ADULTO PUEDE CARGAR ¥ RECARGAR LA BATERIAI

TADVERTENCIAY

Esta producto astd equipads con Proteccidn de Canga: Durants
l& carga, se cortardn todas las funcones, (Sole un adulto puede
cargar v recargar la baterfal

» El INTERRUPTOR DE ENCENDIDO debe estar en la posicidn "OFF"
durante la carga.

» Antes del primer uso, debe cargar la bateria durante 4-6 horas.,
No recargue |a bateria durante mas de 10 horas para evitar el
sobrecalentamiento del cargador.
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¢ Cuanda el vehiculo comience a funcionar lentamente, recargue la
bateria.

» Después de cada uso © al menos una ver al mes, cargue la bateria
durante 8 a 12 horas, pero no mas de 20 horas.

= |tilice Unicamente la bateria recargable y cargador suministrados
con su vehiculo, NUNCA sustituya la bateria o el cargador por otra
marca. El uso de otra bateria o cargador puede provocar un
incendio o una explosin.

# fla utilice la bateria nl el cargador para ningon otro producto,

1. Enchufe el puerto del cargadar en la toma de entrada (debajo del
asiento),

2. Conecte &l enchufe del cargador a una toma de corriente, La
bateria comenzard a cargarse,

Tipo de Bateria Sistema Quimico
GFM7T Flamige (P
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& Advertencia: Bseglrese de que |a bateria esteé completamente

agatada,

s Abra el asiento, desenchule el cable de alimentacon, guile &l
tornilio de k& ldmina de baterla, retire la lamina, saque la caja de
bateria, retire la tapa superior y sague la baterfa.

+ Retire con alidado la bateria o el acumulador.

s La baterfa o el acumulador y el dispositivo ahora se pueden
desechar por separado,

Guia para Resolver Problemas

Problema Causa posible Solucion
El vehiculs no La batera tiene poca Rechargez la battena.
funciona. anesgia.

Sa dispard el fusible
tBrmico.

Reinicie &l fusible,

Bl conactor o los cablas
de |2 bater(a astan
saeltos.

“arifique qusa los
conectores cle la baterla
astén firrmamanta
coneciados entre si. Si hay
cables suettos alrededor del
mabon, pida ayuda a un
técnico cualificado,

La bateria esta musta,

Eeemplace '3 baterfa, pida
ayuda a un técnico
cualificado.




Problema Causa posible Solucion
Bl wehicule o | B gstema aléctrics Pida ayuda a un téenico
funcicna. actd dafiadn. cualificado.

El motor esté defiade, | Pida ayuda a un técnice
cualificade.

El vehiculg no La bataria esta poco Werfigue que los

funcicena por cargada, conactores da la baterfa

miucho tiernpo. estéan firmemante
coneciados entre =i al
recargarn

La bataria as vigja. Reemplace fa bateria, pida
ayuda a un fécrico
cualificado.

El wahileuls La bataria tiena poca Racargua la bateda,
funciona con anargls,
lentitud, : .

La batara s vigga. Reemplace la batera, pida
ayuda a un fécnico
cualificado.

B vehlculo estd Feduzca e paso en &

sabrecangada. vehlculo,

B vehiculo s2 utifiza en | Ewite utilizar el vehicuio en

candicianas dificikas. condiciones dificiles.

El vahicule Mal contacto de cables | Verifique que los

necesita un o de conectores, coneciores de fa batera
emMpujon para estén firmameante

avarizar, conactados entra si. Si hay

cables syeitos alrededar dal
mator, pida ayuda & un
técnico cualificado.

“Punto musarte” an al
motorn

Un punts muarta significa
que la enargia eféctnica na
se gshs enviado a la
copexitn del terminal y e
vehbculo necesita
reparacicn, Pida ayuda a
un tecnico cualiffcado,
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Problema Causa posible Solucion

Es dificil [mtenta cambsar Detenga completamente el

cambiar de miankras al vehiculo vahiculo y cambie de

avanca a ekl en movirmienta. marcha.

ratrocess o

VicByErsa,

Fukdos fuertes El motor o los Pida ayuda a un tEcnica

de chirmidos o angranajes estan cualificado.

de chasguidos dafiados.

provarnsantes

ded ratar o la

caja da

angranajes,

La bateria no El conector da la Varitigus que los

58 recarga, bataria o &l conectar conectoras de la Bateria
del adaptador esta eskén firmaments
silto, comectadas antre 5,
Cargador no Verifigua quae al cargacdar
anchulado, che bateria esté anchufaco a

Ling toma ce comienta que
Funcscne.

El cargador na Pida ayuda a un técnico
funciona. cualificado.

El cargador se Esto as narmal,

siente caliante

CLIAMED S

recarga,

Lea completamente este manual v la tabla de la guia de solucion de
problemas. Si lodavia necesita ayuda para resolver el problema,
pida ayuda a un t&cnico cualificado.



Mantenimiento

» Los padres son responsables de inspeccionar las piezas principales
deal juguete antes de usarlo vy de verificar peridgdicamente para
detectar peligros potenciales, como baterias, cargador, cables o
alambres, enchufes, tornillos. Compruebe si estas piezas estan
dafiadas. 5| hay algin dafo, deje de usar el juguete hasta que se
repare.

» Aseglrese de que las plezas de plastico del vehiculo no estén
agrietadas ¢ rotas,

» Deasionalmente wse un aceite ligero para lubricar [as partes moviles
cormo Las ruedas.

« Estacione &l vehiculo en el interior o cibralo con una lona para
protegerlo del clima hiimedo.

» Mantenga el vehiculo algjado de fuentes de calor, como estufas v
calentadores. Las piezas de plastico pusden dermatirse,

» Recargue |a bateria después de cada usc, Solo un adulto puede
manejar la baterfa. Recargue la bateria al menos una vez al mas
cuando el vehiculo no esté en uso.

» No lave el vehiculo con una manguera de agua. No lave el vehiculo
con agua y jabdn. No conduzca el vehiculo en tiempo de luvia o de
nieve. El agua danara el motor, el sistema eléctrico v la bateria.

= Limpie al vehiculo con un paio suave y seco. Para restaurar el brillo
de |as plezas de plastico, use el pulidor para muebles sin cera. No use
cera para automdviles. No utilce los limpladores abrashos.

» No conduzca el vehiculo sobre tierra suelta, arena o grava fina que
podrian dafar las plezas maévikes, los motores o el sistema eléctrico.

» Cuando no esteé en uso, todas las fuentes eléctricas deben estar

apagadas. Apague e| interruptor de encendido y desconecte la
conexidn de la bateria.



Fusible

La bateria dispone de un fusible térmico con un fusible de reposo
que se disparara automaticamente y cortara toda la alimentacion
del vehiculo si el motor, el sistema eléctrico o la bateria se
sobrecargan. El fusibbe se restablecera y la energia se restaurars
después de que |a unidad se apague durante 20 sequndos y se
vuelva a encender. 51 el fusible térmico se dispara repetidamente
durante el uso normal, el vehiculo puede necesitar repamcion. Pida
ayuda a un técnico cualificado.

Para evitar la pérdida de polencia, siga estas pautas:
+ No sobrecargue el vehiculo,

# Mo remolgue nada detras del wehicula,

= No conduzca por pendlentes pronunciadas.

+ No conduzca contra ocbjetos fijos, que pueden hacer que las
ruedas patinen, provocando el sobrecalentamiento del motor

= Mo conduzca cuando haga mucho calor, los componentes pueden
sobrecalentarse.

# Mo permita gue &l agua u otros liguidoes entren en contacto con la
bateria u otros componentes eléctricos.

+ No modifique & sisterma eléctrico. Si lo hace, puede crear un
cortocircuito que haga saltar el fusible,
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Eliminacion de la Bateria

= Su baterfa sellada de plomo-acido debe reciclarse o desecharse de
manera respetuosa con el medio ambiente.

« Mo armoje su bateria de plomo-acido al fuego, La baternia puede
explotar o lener fugas,

» No deseche la bateria de plomo-acido en la basura doméstica
habitual. La incineracion, el vertedero o la mezcla de N

baterias de plome-acido selladas con [a basura L L ) H
doméstica estan prohibides por k lay, L __J—

Lista de Canales

Canal Frecuancia Canal Fracuancia
1 2407MHz 14 2A20MKHz
2 2408MHz 15 2471MHz
3 409Kz 16 2427MHz
4 41 0MHz 17 242 3MHz
5 2411MHz 18 2424MHz
& 24128 Hz 19 2425MHE
7 2413H: 20 edzehMHz
8 2414MHz 21 243 7TMHz
9 9415MHz 22 2428MHz
10 241 6MHz 23 2429MHz
11 2417 24 2430MHz
12 3418MHz 25 2431MHz
12 2419MH7 26 24 FMHz




Canal Frecuancia Canal Frecusncia
27 2433MHE 48 2454Miz
£8 434MHz 44 2455MHz
29 2435MHz 50 2455MHz
a0 2436MHz % | 2457MHz
A1 2437MHz 52 2458MHz
32 2438MHz a3 2459MHz
3z 2439MHz b4 2480MHz
34 2440MHz 55 24b1MHz
35 2441MHz i 2a0EMHE
3G 2442MHz 57 2463MHz
av 244 3MHz 5B 2454MHz
a8 2444MHz 5o 2465MHz
L5 24458 Mz 1] 2256MHE
40 f446MHz 61 2457MHz
41 244 7MHz 6.2 2455MHz
42 24488 Hz i3 24559MHz
43 24498Hz G 24?0I':1Hz
dd 2450MHz 65 2471MHz
45 2451MHz 66 247 IMHz
4G 2452MHz 67 2473MHz
47 2453MHz
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iPor favor dénos una oportunidad para hacerlo bien y hacerlo meajor!

Frimero pongas= &=n contackio oon nuestro amabée departame&nto de
B vicin al eliEnte pars obtaner arida. ILos feampledcos de pleadas

Faltantes o dafadas s= enviards lo antes poshiel

iContactenos!

NO devuelva este articulo.
Primens pdegase an copfackn con nsestro amatle departamesta ES | coasipoataty.com

de servico al clients pam abiener ayuda,
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COSTA
@ WAY

Prima di iniziare

51 prega i keggere attentamanta tuthe ks Etruzion @ conservarks per riferimentn funiro,

Avvertenza
stmnzionel Uilizzare | prodotto con dspositiei di protezione,
dtenzional Moo usare || prodotto nel raffica.

Atanzional Il prodotio non & adatta &) bambinl satba i 3 annk.

Avvartenza

M0 prodotio dage essers installabe & utilizzata sotto |8 suesarvisone di un sdulbo.

.ﬁ. Legpare atbaplaiments SOn padss & 2egure larding corratha,

A Rimucwers tuit gl | Emballaggl, separare & contase tutte le pard e twttl gl accessor,
J"".EI prega di assicurars che M ke parm sans instafate cormet@mmente,
un'installazione evrata pud portara a wn pafcols,

_.ﬂ..":'l cansigia, ova possibile. dif mantara tuth gh artcad vicing alfa: zana = ol yarmanna
past mn uso, per evitare di spostare inutikmentes il prodotts una valta assembiat,

A Garentire une superficia sicure durante il monteagsio o posionare il prodotio sampre
U wna suparficia pians, stabia.

A5 prega di ublizzare || prodathe con attenziene, podche  prodetts richiede grande
abifita, evimre incident! da parte dell'ubenta @ di altry, par caduta @ callislons,

M indosrare dispositivi di protezions adeguat durante 'use, come || casco protattive, |

guant, B ginocchiars, e gomitiara, eoc.
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» Adatto per 3+ anni

O Peso massimo
dell'utente: 30 kg

AVVERTENZA:
Il rimarchio di quests prodotto & solo per decorazione, passegoeri
8 cancamento nan Sono amimessi)

AVVERTENZA:
Deve essere assermnblate da un adulbo.

-

MANUALE DEL PROPRIETARIO

con istruzioni di montaggio
Leggere e comprandere l'intero manuale prima dell'uso!
Conservare quests manuale per riferimeanti futur poichd contiena
informaziond importanti. Prima del primo utilizzo, cancare la batteria
par almeno 4-6 ore, ma non pil di 10 ore.

L ",
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Informazioni sul Tuo Nuovo Veicolo

Questa macchina fornira a tuo bambino molto divertimento, Per
garantire a te e al tuo ciclista una guida sicura. Vi preghiamo di
leggere attentamente questo manuale e di conservarlo per
riferirmenti futur.

Seguire e raccomandazioni In questo manuale, sono progetiate per
migliorare ka skcurezza e I funzionamento della tua auto e del suo
ciclista,

Specifiche
 Batteria LV TAH XL
 Caricabatterie 12 1000mA
Input Dipende dalla tensions lceale
Matore 06000
Eta adatta: 3+ anni
Tempo di ricarica: B-12 ore
Capacita di carico: 30 kg
Dimensioni delfa macchina: 125 x 50 x 52,5 cm
Velocita: 3-8 km/ora

/i INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

#» Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate,

» Se si utilizzano batterie ricaricabili rimovibili, queste devono
essere caricate solo sotte la supervisione di un adulto,
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# Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto prima di caricarle.

# Mon mischiare batterie vecchie & nuove, Non mescolare diversi tipi
di batterie: akealine, standard (carbonio-zinco) o ricaricabili

{ nichel-cadmio).

# Inserire le batterie come indicate all'interno del vano batterie,
dall'ancdo allanado, dal catodo al catodo.

# Fimuovere le batterie durante lunghi periedi di inutilizze.
Rimuowvere sempre le batterie scariche dal prodotto. Perdite della
batteria e comosione possono danneggiare questo prodotio,
Smaltire e batterie in modo sicuro,

¢ Mon cortocircuitare mai | terminali della batteria.

Lista delle Parti

M. HOME DELLE PARTI QUANTITA NOTA

i Carrozens del velcoka i

o Ructa davanti A

3 Ructa posteriors 2

q Rondella 210 12

5 Controgado @8 1

i Chiave a busscia &8 2

7 Coprimazan rneata maotrce i

! Coprmozza normale F 4

o Copnmozzo del bracoio L

i0 Yolants i

11 MSX30 Vite & macching 1 T,
sl volante




NUOM. NHOMBRE DE PIEZA CANTIDALD NOTA

1z Madravite @5 1 Posizionato
sul walante

13 Ladile 1

14 D4x12 Vite 3 testa tonds =

15 f=se centrale 1

16 FAese di rotagione 1

17 Bracoo dastro 1

1B Bracoo sinistio |

19 Fulla 1

20 Cancabatiene 1

21 Talecomanda i

Strumenti di montaggio richiesti: (non incluso):

Cacciavita —=E



Schema delle Parti




Sicurezza

PREVENIRE LESIONI E MORTE:

* NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO. E
NECESSARIA LA SUPERVISIONE DIRETTA ADULTA.
Tenere sempre il bambino In vista quando || bambino & nel
velocolo.

» Questo glocattolo deve essere usato con cautela polche &
necessaria abilita per evitare cadute o collisioni che causano
lesioni all'utente o a terzi.

o Indossare dispositivi di protezione,

» Non utilizzare mai s strade, in prossimita di autornobili o su
pendll o grad ini ripidl, piscine o altr corpld idric.

» Indossa sempre ke scarpe, siediti sempre sul sedile,
« Won utilizzare nel traffico,

» [l suo giocattolo non & adatto & bambini di eta inferiore a 36
mesi a causa della sua velocitd massima; Il peso massimo
dell'utenta & di 30 kg,

v Questo glocattolo non ha freno.

AVVERTENZA:

» RISCHID DI SOFFDCAMENTO! Mo adatio a bambine cb etd
infarore & 36 maes,
* Dove essara assemblatoe da un aduolto.
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Regole per una Guida Sicura
& Tenere | bambini all'interno di aree di guida sicure;

- Non utllizzare mal su strade, velcoll a motore, spazl verdl, pendil o
gradini ripii, piscine o altri corpi idrici;

= Lisa il gincattolo solo su superfici piane. Come dentro casa,
glardino o parco glochl

« Non usare mal al buio. Un bambino potrebbe incontrare ostacoll
imprevisti e avere un incidente. Azionare || veicolo solo di gierno o
in un"area ben illuminata.

« E vietato madificare il circuito o aggiungere altre parti elettriche
« Ispezionare perodicaments | cavi e le connessioni del veicolo,

» Mon lasclare che nessun bambilno tocchi be ruote o sl trowl vicing a
loro quando Fauto & in movinmento.

» Questo velcolo ha cinture di skcurezza regolabill, Informane |
bambini su come allacciare la cintura di sicurezza prima dell’uso,
garantire la sicurezza,



Attaccare il Rullo

Braccio destro

Ci sono quattro tappi
sull'asse centrale

"’ —

Acsa di rotazione senza
Arresio.

1. Inserire | passaggi dell’asze
centrale attraverso il fore al centro
del braccio destro @ fare In modo
che gll arresti dell'asse centrale si
i adatting alla scanalatura sul
braccio destro.

2. Fissara una raondalia 810
all'estreamitd dell'asse cantrala
dall'asterna del braccie destro,

3. Serrare un controdado @8 con
una chiave a tubo @8 all'estremita
dell'asse centrala.

4. Passare il perno attraverso il foro ali'estremita del braccio destra.
5. Fissare una rondella @10 all’estremita dell’'asse del parno.

6. Sarrara un controdado @8 con una chiave a tubo @8 all'astremitd del
DEF,

7. Come mostrato, inserire il rulle neli'asse di rotazione sul braccio
destra.



Attaccare le Braccia Sinistra & Destra -1

Rimuovere le rondelle @10 e i "ﬁ
cantrodadi @8 dall’asse esagonale su
entrambi i lati della testa del carrello. @'

1, Fissare il braccio destro all'asta esagonale sul lato destro
della carrozzeria,

2. Attaccare || braccio sinistro all'asta esagonale sul lato sinistro
della carrozzeria del veicolo, Suggerimento: le braccia sinistra e
destra devono essere montate orizzontalmente e simmetricamente.
Durante il montaggia inserire contemporaneamente I'asse centrale e
I'asse di rotazione nai for corrispondenti del braccio sinistro.

3. Attacrare una rondella @310 a ciascuna estremitd dell'asse
esagonalea,

-
|

4, Utllizzare due chiavi a bussola, serrare un controdado 88 a
ciascuna estremita dell'asse esagonale.

5. Imserire i coprimozzi dei bracci in entrambi i bracca.
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Attaccare le Braccia Sinistra & Destra -2

1. Attaccare una rondella @10 "ﬂ ?
all'asse centrale passando l A

attraverso Il bracclo sinistro. 9 & ﬁ

2. Sermare un contredado @8,

Suggerimento: utilizzare due chiavi a bussola @8 per serrare
contemporaneamente | controdadi @8 su entrambe le estremita
dell'asse centrale.

3. Fissare un copriructa del braccio su clascun lato dell’asse centrale.

4., Fissare una rondella @10 al perno che passa attraverso il braccio
sinistro.

5. Serrare un controdado @8, Suggerimento: utilizzare due chiavi a
bussola B8 per serrare contemporaneamente | controdadi @8 su
entrambe |le estremita del perno.

6, Fissare un copriructa del braccio su ciascun |ato dell'asse di
rataziones.
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Fissare le Ruote Motrici

Capovelgere la carrozzeria del veicolo.

1. Far scorrere una ruota motrice sullasse posteriare. Assicurarsi
che l'ingranaggic conduttore corrisponda alla scatola del cambio
sulla carrozzeria del veicolo.

2. Far scorrere una rondella @10 sull'asse posteriore,

3. Serrare un controdado @8 all’estremita dell'asse posteriore,
Ripetere | passi 3-6 per I'slira ruota mofrice.

4, Posizionara il coprimozzo della girante sulla girante.
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Fissare le Ruote Anteriori

1. Far scorrere una rondella @10 sull'asse anteriore,

2. Far scorrere una ruota normale sull'asse anteriore.

3. Far scorrere una roendella @10 sull'asse anteriore.

4. Serrare un controdado @8 all'estremita dell'assale antericre.
5. Mettere il coprirvota sulla ruota motrice.,

Ripetere per I'altra ructa antenors,
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Fissare il Volante & Collegare
I'Alimentazione

Alzare il corpo dal veicolo in posizione
verticale.

1. Fissare |l volante all'estremita del
piantone dello sterzo.

2. Allineare | fori sul volante com | farl sul
piantone della sterzo e inserire Ia vite a
testa cilindrica M5x30.

3. Wtilizzare un
cacclavite, fissare un
dado all'estremita
opposta della vite,

4, Collegare il
cannettore rosso
sulla carrozzeria del
velcola al connettore
rasso sulla batterla.



Fissare il Sedile

1. Montare il sedile sulla carrozzeria del veicolo,
2. Inserire @ serrare cingue viti a testa tonda @4x12,

Usare la Nuova Macchinina

1. Pulsante ON/SOFF: accendera & spegnere il velcolo.

2. Alta/bassa velocita avanti e indietro: cambiare la direzione in
cui il veicole si muove in avanti o indiskra,

= Per far avanzare il veicolo ad alta velocita, portare la leva in
posizione sollevata
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» Per far avanzare |l veicolo a bassa velocita, spostare la leva in
posizione centrale

« Per far retrocedere il veicolo, spingere la leva in posizione
abbassata

SUGGERIMENTO: Il veicolo & progettato per funzionare a bassa
velacita solo in retromarcia.

3. Interruttore luci: accendere e spegnere le ludl del veicolo.

4. Pedale:

& Per spostare il veicolo, premere il pedale verso il hasso.

« Per frenare o rallentare, rilasciare la pressione dal pedale.
5. Pulsante di clacson: premere per riprodurre il clacson o il
SUOMO.

. Regolare I'angolo del rullo,

IMPORTANTE!
Fermare sempre || veicolo guando =i cambia velocita o
direzione per evitare di dannegglare gli ingranaggl = | motore.
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Come Usare le Armi

Posizione di blocco del braccio B

I bracci hanno due posizioni di Bloccaggio come mostrato,
agganciare il blocco del braccio al tubo di ferro sul lato deskro
dell'auto per bloccare i bracci.

18



Usare il Lettore

A. Slot USB (supporto massimo 15 GB)

B. Modifica ingresso audio (tramite Bluetooth o USB)
C. Riprodurre / Prossinno

D, Diminwire il volumea

E. Aumentare || volume

F. Visualizzazione della batteria: Visualizzare il livello di carica della
batteria quando il veicolo si ferma. Quando rimane un indicatore,
ricaricare la batteria per favore,
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Usare il Telecomando (se in dotazione)

Pulsante

Pulsante dai Trenn

avanti

Pulsanta
destra

Pulsante
indietro

Pulsante di Pulsante sinistra

Indicatore
de]l: ‘J;:;l.m: di velocita

Collegare le batterie del controller

aprire il coperchio della batteria sul retro del telecomando e
installare due batterie AAA (LRO3).
MOTA: batterie non incluse,

1. Creare connessions

Premere a lungo | pulsant] avantl e indietro per 3 secondi e
I'indicatore di velecita lampeggla, Quindl accendere || velcole,
l'indicatore di velocita diventa luminoso a lungo, significa che la
connessiona & riuscita. Se lindicatore di velocitd non risponde,
significa che la connessione non e riuscita. Sostituire e batterie e
riprovare,

2. Pulsante del freno
Premere il pulsante per fermare il veicole, premerio nuovamente per
rilasciare il freno.
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3. Pulsante di selezione della velocita
Linterruttore fa muovere il veicolo a welocita bassa, nomale o alta.

HOTA: gueste interruttore non funziona guande |l veicole & in
retromarcia.

NOTE:

s Lasclare |l telecomando Inattivo per clrca 10 secondl, si spegnera
automatkcamenta,

#» Ricostruire la connessione quando si sostituiscono le batterie del
telecomando.

Caricare

AVVERTENZA
SOL0 UN ADLLTD PUG CARICARE E RICARICARE LA BATTERLA

AVVERTENZA

Questo prodatto con protazione per la rcarca: durarte la
ricarica, tutte la funzion verranno interrotte!

Solo wun achilto pud carcens e ricaricars |& batterial

s L'INTERRLTTORE DI ALIMENTAZIONE deve essere spento (OFF)
durante la ricarlca.

= Prima del primo utilizzo, & necessario caricare la batteria per 4-6
ore, Non ricaricare la batteria per pid di 10 ore per evitare i
surriscaldameanto del caricabatteria.
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o Quando il veicolo inizia a funzionare lentamente; ricaricare la
batteria.

» Dopo ogni utllizzo o una volta al mese, || tempo dl Acarica minimo
& compreso tra B e 12 ore, meno di 20 ore al massimao,

o Litilizzare ["unica batteria ricaricabile e il caricabatterie forniti con il
veicolo, Non sostituire MAI [a batteria o il caricabatterie con un'altra
marca. L'uso di un"altra batteria o caricabatterie pud provocane
incendi o esplosioni.

» Non utilizzare |a batteria o |l caricabatterie per nessun altro

prodotto.

1. Inserire |a porta del caricatore nella presa di ingresso. {(sotta il
sadile)

2. Inserire la spina del caricabatterle in una presa a muro, La
batteria iniziera a caricarsi,

Tipo di batteria Sistema chimico

EFM7 Fiombo (Pb)
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# Attenzione! Assicurarsi che la batteria sia completamente scarica,

» Aprire il sedile, scollegare il cavo di alimentazione, rimuovere |a
vite sul foglic della batteria, rimuovere il foglio, imuovere il vano
batteria, rimuowere il coperchio superiore ed estrarre la batteria

» Rimuovere con cautela la batteria o la batteria ricaricabile.

# La batteria o la batteria ricaricabile e Farticolo possono ora essare
smialtlti separatamente.

Guida alla Risoluzione dei Problemi

Problema Cauza pozsiblle Soluzione
[ wicala o Battor|s scarica, Ricancars: la bathberis.
funzicna

T fusibibs termico &
scakats.

Ripristina fusiblea, veders
< Fusitilas

I connectara ol fili deldla
battena sono allentati

Yarificara che | connattan
gella batteria siano
callagab saldaments "uno
r2ll'attro, S i Ali sono
allentati attorno al motore,
chiedere afuto 8 un
fecnico qualiffcato.

La batteria & scarica

Sostituire |2 batteria,
chiedere afuto a un
tecnico gqualificato,




Problema Causa possibile Soluzione
i '.IE%IIIM =li] L'irnpaants sletbros & Chiedere aluto a un
funziona danneggiate tecnico gqualificato.,
Il maters & danneggiate | Chieders aiuto a un
tecnico qualificato.
[F vadcala pon La batteria & scarics Verificare che | conmetbor

funziona molbo
a lurgo

palls hattara siano
collegati saldamente 'uno
all'altro durante |a ncarica

La batteria & vecchea

Sostituisci la battena,
chieders afuto a vn
tecnico gualificato,

[l wescala Battaria scarica Ricarica la batteria,
funzicna chiadera aiuto a un tacnica
lertairarte aualifiestas,

La battaria & wveocchea Sostrbuisci la battera,
chiedere afute a un
tecnico gualificato.

Tl veicals & sovraccarica | Ridume | paso sul velcolo,

Il velcolo viene Evitare di utilizzars il

utilizzato in condizioni veicolo in cordezioni difficili,

dliffici li vedere < Sicurezza=.
[l vescale ha Scarso contatbo di fili ¢ | Verificare che | connetbon
bisogno diuna | connettor della batteria siano
spinta par callegaty saldamenta |'une
andare avant rall'aftra. Sei il sonan

allentati attarno al motora,
chiedere ajuto a uwn
tecnfco gualificate,

“Purnte mesta' sul
aplecdatie )

Un punto morto indica che
l'ererga eletbrica non viena
arnaata alla conmessians
cal terminate & il veicolo
dave essere riparato.
Chiedere aiuto a un
tecnico qualificato,

24




Prablema Causa possibile Soluzione
Difficile Tentative di cambiare Anestare completameante il
spostamento da | marcia mentra il vaicolo @ cambiare marca
avart: a indietro | weicolo & in movimento
O WECEETSA
Wisi rumior o Motore o Ingransggl Chiedere aiuto a un
smerighature o | danneggiat tecnico gquafificato,

di elic

provemsanti dal

motore o dalia

scatala dagli

Ingranaggd

La batteria non | [ connetiore dalla arificare che i connetton

gl nCarica battera o dal dellz battena siana
conretioe collegati saldamante I'uno
dall'adattatore & el ['altra.
allantato
Caricabattens non Merificara che il
codleqato carcshatteria sia collagato

a UMa presa a murg
funzionante.

Il carcabatterie non Chiedere aiuto a ur
furziona tecnico qualificato.

[l caricabatterie | Cuesto & nomalke e

sl sante caldo mon & motive di

durant= la orecccuparions

mcanca

Legoere completamente questo manuale e la tabella della guida alla
risoluzione dei problemi prima di chiamare, Se hai ancora bisogno di
aluto per risolvere il problema, chiedere aiuto a un tecnico
qualificato.



Manutenzione

# E responsabilita dei genitori controllare le parti principali del
giocattolo prima dell'uso, @ necessario esamingre regolarmente
potenziali pericoli, quali batteria, caricatore, cavo o cavo, spina, viti e
Involucroe di fissaggio di altre parti e che in caso di tali danni, il
giocattolo non deve essere utilizzato fino a guando il danno non &
stato rimosso correttamente.

» Accertarsi che e parti in plastica del veicola non slano incrinate o
rotte,

« Docasionalmente utilizzare un olio leggero per lubrificare le parti
mobili come |2 mate,

& Parcheggiare |l veloolo In interni o coprirlo con un telo per
proteggerio dalle intemperle.

= Teners il veicoke lontanoe da fonti di calore, come stufe e caloriferd,
Le parti in plastica potrebbero fonderes.,

» Ricaricare la batteria dopo ogni utilizzo, Ricaricare la batteria
almeno una volta al mese quando il motociclista non viene utilizzato.

= Mon lavare il veicolo con un tubo, Non lavare || veleols oon acqua &
sapone. Mon guidare il veicolo incaso di pioggia o neve, L'aoqua
danneggera il motore, Fimpiants elettrico e 1a batteria,

« Pulire il veicolo con un panne morbido e asclutto, Per ridare
lucentezza alle parti in plastica, utilzzare uno smalto per mobill non
ceralo, Non utilizzare cera per auto. Non utilizzare detergenti
abrasivi,

s Non guidare il waicolo su sporco, sabbia o ghiaka fine che
potrebbero danneggiare ke parti mobili, | motori o limpianto elettrico.

« Quando non si usa, tutta k& fonte elettrica dovrebbe essara spenta.

Spegnere Finterruttore di alimentazione e scollegare il collegamento
della batteria.



Fusibile

La batteria & dotata di un fusibile termico con un fusibile di riposo
che s5i disinserisce automaticamente e interrompe |'alimentazione
del veicole in caso di sovraccarico del motore, dell'impianto elettrico
o della batterla. 1l fusibile si ripristinera e Fallmentaziong verra
ripristinata dopo lo spegnimento dell'unita per 20 secondi e la
successiva rlaccensione, Se [l fusibile termioo Interviens
ripetutamente durante I'uso normale, potrebbe essere necessario
riparare il veicolo. Chiedere aiuto a un tecnico qualificato.

Per evitare di perdere energia, sequire queste lines guida;
+ Non sovraccaricane j| veicoko,

« MNon trainare nulla dietro il veicolo,

= Non guidare su pendii ripidi,

= Non guidare su oggetti fissi, che possone far girare le ruote,
causando il surriscaldamento del motore,

= Mon guldare con tempo moltc caldo, | component! potrebbers
surriscaldarsl.

= Evitare che acqua o altri liquikdi entrino in contatto con & batteria
o altri componenti elettrici.

+ Non manomettere il sistema elettrico. Cid potrebbe creare un
coflo circuito, provocando lo scatto del fusibile.
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Smaltimento della batteria

= La batteria al plombo-acido siglllata deve essere ricklata o
smaltita in modo ecologico.

= Mon gettare la batteria al piombo acido nel fuoco, La batteria
potrebbe esplodere o perdere liquilo.

= Non gettare le batterle al plombo acldo el normall rifiuti

domestici, L'incenerimento, il conferimento in n

discarica o la miscelazione di batterie al piombo L L ) H
'-r —

sigillate con rifiuti domestici & vietato dalla legge,

Tabella della frequenza di lavoro del

trasmettitore JR1602FCC
Canale di Freguenza Canale di Fregquenza
frequania di lavaro frequenza di lavoro
1 2407MMz 14 2470MHzZ
. 2408MHz 15 2421MHz
3 2409MHz 16 2422MHz
4 241 0 Hz 17 2423r:1Hz
5 341 1MHz 18 2424MHz
& 2412MHz 189 2425MHz
7 241 3MHz 20 2426MHzZ
5 2414MHz 21 2437MHz
a 2415MHz 22 2 28MHz
10 2a41iEMHz 23 2429MHz
11 2417MHz S 2430MHz
12 2418MHz [ 25 2431MHz
13 2419MHz | 26 2433MHz




Canale di Frequanza Canale di Frequenza

frequenza di lavero frequenza di lavoro
27 2433MHE 48 2454Miz
£8 434MHz 44 2455MHz
29 2435MHz 50 2455MHz
a0 2436MHz % | 2457MHz
A1 2437MHz 52 2458MHz
32 2438MHz a3 2459MHz
3z 2439MHz b4 2480MHz
34 2440MHz 55 24b1MHz
35 2441MHz i 2a0EMHE
3G 2442MHz 57 2463MHz
av 244 3MHz 5B 2454MHz
a8 2444MHz 5o 2465MHz
L5 24458 Mz 1] 2256MHE
40 f446MHz 61 2457MHz
41 244 7MHz 6.2 2455MHz
42 24488 Hz i3 24559MHz
43 24498Hz G 24?0I':1Hz
dd 2450MHz 65 2471MHz
45 2451MHz 66 247 IMHz
4G 2452MHz 67 2473MHz
47 2453MHz
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= Dla dzieci w wisku:
A+ lat

O Mosnosc: 30 kg

OSTRZEZENIE!

Jesli produkt jest wyposaiony w privezepe, stuzy ona wylacenie
do celéw ozdobnych | nie naledy przewozic w nigj osob anl
ladunkdw,

OSTRZEZENIE!
Wymagany mantat przez osobe dorosia.

INSTRUKCIA

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja!
Instrukcia zawliera wazna informacie dotyczacs produktu, Zachowaj ja
do wykorzystania w przyszhosc.

Frzed plerwszym uzyciem tadu] akumulator przez 4-6 godzin, ale nie
wigcej niz przez 10 godzin.
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Po zakupie produktu

Gwarantujemy, ze nasz produkt sprawi twojemu dziecku ogromng
radosc. Aby zapewnic maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania
Fapoznaj ske z ninkejsza instrukcja, Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przyszlosci.

Postepuj zgodnie z Informacjami | ostrzezeniam| zawartymi w
ninlejszed instrukcil. Informacje | ostrzezenia zawarke w instrukcil
majg na celu zapawnienie bezpieczenstwa uzytkownika oraz
bezpiecznego wEytkowania produkiu,

Specyfikacja
Akumulator 12V VAhx 1
 tadowarka 12V 1000ma
~ Zrédio zasilania 220 - 240V 50760 Hz
Silnik 390-16000
Dla deieci w wieku: 3+ lat
Czas ladowania: 8-12 godzin
Nosnosc: 30 kg
Wymiary produkiu: 125x 50 % 52,5 cm
Predkosc: 3-8 krm'h

/b OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII I
AKUMULATORA

a N2 naledy fadowad bateril jednorazowych.

» Tylko osoba dorosla moze ladowad lub wymieniad
baterie/akumulator.



# Przed preystapieniem do ladowania baterii wislomazowych nalezy
wyjac je z zabawki

s Nie naledy mieszad starych | nowych bateril ani raznych typow

baterii.

» Baterle nalery whkiadad z zachowanlem wiasclwe] polaryzacil.

= Baterie nalery wyjmowad w okresach nieuzywania produktu.
Zuzyte baterie/akumulator nalezy wyjad z zabawki. Wyciek
substancji z baterii/akumulatora moze byc bardzo niebezpieczny.

Zutylizuj bateriefakumulator w prawidiowy sposdb,

+ Nie nalery dopuszezad do zwarcia stykdw akumulatoradkomory

baterii,
Lista czesci
Wr czesci Nazwa czesc Tlosc (szt.) Uwagi
i Korpus pojazd i
F: Przednig kodo )
3 Fodo napedowe 2
q Podikladkz @14 12
5 Nakratia B8 10
& Klucz do nakngtek OB 2
7 Kotpak koda napedoweno i
8 Kolpak zwyklego kofa 7
o Ohona walca/amicn L
i0 Kierownica i
11 Srusa MSx3] 1 Dl FitetasiE
kigronwnicy




Mr czesci Nazwa cresci Tlosc {szt.) Uwagi
12 Makratka @5 1 (o mocowania
kzarow nicy
13 Siedzisko 1
14 Whret @4x12 z okrgglym bem s
15 5 Srodkowa 1
16 O obrotowa 1
17 Prawa ramig 1
18 Lewe ramig |
19 Walac 1
24 tadowarka 1
21 Filct zdalnego sterowania i

MNarzedzia potrzebne do montazu (brak w zestawie):

Subokret e



Wykaz czesci




Bezpieczenstwo

A

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzeien moie
spowodowac powaine obrazenia uzytkownika,
a nawet smierc:

» POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY ZOSTAWIAL
DIIECKA BEZ NADZORLU. Wymagany jest staly, bezposradni
nadzor osoby doroste]. Podozas uzvikowania pojazdu nalezy
mmwsze mied dziecko w zasiegu wzroku.

« Lizytkowanie pojazdu wymaga pewnych umigjetnosc, kidre
pozwalajy uniknae wypadkow lub kolizji powodujgeych
aobrazenia uzytkownika lub osdb trzecich.

= Podczas uzytkowanla pojazdu nalezy zawsze nosic

od powlednl sprzet ochronny.

« Mie naledy uzywad pojazdu na drogach, w poblizu pojazd dw
silnikowych, na lub w poblifu stromych zhocey lub schoddw,
basendw lub inmych zbiornikow wod mych,

* Podezas uzytkowania pojazdu nalery zawsze nosic
odpowiednie cbuwie sportowe oraz siedzied na siedzisku.

« Nie naledy uzywac pojazdu w ruchu ulicznyrm.

» Produkt nieodpowiedni dla dziecl ponizej 3 roku Zvcia ze
wzgledu na duzg predkosc maksymalng, Maksymalna waga
uzytkownika wynosi 30 k.

» Pojazd nke ma hamulca.




OSTRZEZENIE:

i * NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA! Produkt niecdpowiedni
clla diiesi paorsaaj 3 raku zyca,
= Wymagany montad przez osobe dorosla.

Zasady bezpiecznego uzytkowania pojazdu

Pojaid mode by wrywany wylkgcinie w bezpiecznych migjscach:

- Nie nakery uiywad pojazdu na drogach, w poblidu pojazddw
siinikowych, na lub w poblizu stromych zhocey lub schoddw,
basendw lub innych zbiornikdow wodnych,

- Pojazd moze by uzywany wytacznie na plaskim i rownym podiozu,
np. wdomu, ogrodzie lub na placu zabaw,

- Nie nalezy uzywac pojazdu w ciemnosci lub na niedostatecznie
oiwietlonym terenie. Dziecko moZe napotkad niecczekiwane

przeszkody | spowodowad wypadek, Pojazd jest przeznaczony
wilacznle do uzytku w dzien lub na dobrze cswietlonym terenle.

- Nie nakezy mod ylikowad obwodu elektrycznego ani podigezad do
pojazdu innych urzadzen elektrycznych.

- Nalezy regularnie sprawdzac, czy wszystkie przewody 53
prawidiowo podiaczone.

- Niee nabely pozwalac dziecku na dotykanie ruchomych cresci
pojazdu, gdy znajduje ske on w ruchu.

- Pojazd jest wyposazony w regulowane pasy bezpieczenstwa. Przed
uzyciem nalezy poinstruowac dzieckn, jak prawidiowo zapiad pasy,
aby zagwarantowac bezpiecine udytkowanie,



Montaz walca

Prawe ramie

Mz srodkowe) osl znajdujs
sig cztery ograniczniki

05 ocbratowa bez

1.Preetdd Srodkowq o8 preez obwar
znajdujacy sie w Srodkowej czesc
prawago ramienia. Zamaoou]
ograniczniki znajdulace sle na
jadnym z kancow srodkowej osi w
i rowkach w prawym ramieniu.

2, Masun podkiadke @L0 na
srodkowa 0f od zewnatrzne)
Strony prawago ramiania.

_i 3.Masuf nakretke O8 na drodkowa
"-ﬂ"' 05, a nastepnie dokred jg kluczem

do nakretek &8,

4 Przeldz os obrotows przez otwar znajdujacy sie na koncu prawego
FarmHenia,

S.Nasun podktadike @10 na o5 obrotows od zewngirzne] strony prawegao
ramienia.

&.Nasufi nakretke @8 na of obrotowa, & nastepnie dokred g kluczem do
nakratek @8,

7.Masurh walec na of obrotowg, kbdra jest preymocowana oo prawego
ramienia, tak jak pokazano na rysunku.
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Montaz prawego i lewego ramienia - 1

Zdejmi] podktadki ©10 i nakretki @8 z @.
sredciokatne] osi w prrednie) cresci

pojazdu.

1.Przymocuj prawe ramig do szesciokatnej osi z prawej strony
pojazdu.

2.Przymocuy) lewe ramie do szefciokgtne] osl z lewej strony pojazdu.
Uwaga: Oba ramiona nalefy zamontowac poziomo | symetrycznie.
Podczas montazu przeto? jednoczesnie os srodkowa | o5 obrotowy
przez adpowiednie otwory w lewym ramieniu.

3.Masun podkladki @10 na oba korice szesciokatne] osi.

4. Masuri nakretki £8 na oba korce szesciokatnej osl, a nastepnie
dokrec je kluczami do nakretek @8.

5.Zamocu]) ostony na cbu ramionach,

11



Montaz prawego i lewego ramienia - 2

1. Nasuri podkiadke @10 na (4] ﬁ
srodkowa o5 od strony lewego
ramienia,

2.Nasun nakretke DB na srodkowq o8, Za pomoca dwach kluczy do
nakretek 08 dokred nakretki po obu stronach Srodkowe] osi
jednoczesnie.

3, Zamocuj ostony po obu stronach Srodkowe] osi.
4. Masun podkiadke @310 na of obrotowg od strony lewego ramienia,

5.Nasun nakretke na o obrotowa, Za pomocy dwich kluczy do
nakratek @8 dokrec nakretki po obu stronach osi obrotowej
jednoczesnie.

&. Zamocuj ostony po obu stronach cbrotowe) osi jednoczesnie,

12



Montaz kél napedowych

Obrds pojazd do gory nogami,

1.Nasun kolo napedowe na tylng os. Upewnij sig, Ze kole zostalo
Zamocowane prawidbowo wzgledem silnika napedoweago.

2.Masun podidadke @10 na tylng os.

3.Nasun nakretke @8 na tylng os. Dokred nakretke,
Powtdrz kroki 3-6, aby zamocowad drugie kodo napedowe.,
Zamocuj kolpaki na kodach napedowych.

13



Montaz przednich kot

1.Masun podkladke @10 na przednig os.

2. Masun przednie kolo na preednia os.

J.Masu kolejng podkiadke @10 na przednig os.

4 .Masun nakretke @8 na przednig os. Dokred nakretke.

5. Zamocuj kolpak na kole,

Powtdrz powyzZsze kroki, aby zamocowac drugie przednie kolo.

14



Montaz kierownicy i podiaczanie
zasilania

Postaw pojazd na kolach.

L.Masur kierownice na kolumneg
klerownicy.

2. Wyrdwnaj otwory po obu stronach
kierownicy z otworam| na koncu kolumny *—l—‘

kierownicy i whkret srube M5x30, E \

3.Za pomocy
drubokretu dokred
nakretke na
przeciwleglym koncu
sruby.

4.Podiacz czerwong
zhaczke pojazdu do
czerwone] ztaczkl
akumulatora.




Montaz siedziska

1.Umiest siedzisko w dedykowanym migjscu w korpusie pojazdu.
2. 2amocu) siedzisko za pomoca 5 wkretdw ddx12 2 okraghym tbem,

Uzytkowanie pojazdu

1. Przelacznik zasilania: Wiacza | wylacza pojazd.

2. Diwignia zmiany predkosci | kierunku jazdy: Zmienia
predkost pojazdu oraz kierunek jazdy.

» Pchnij diéwignie w gdre, aby pojazd jechat w przdd z duzg
predkoscia,

16



» Umiesc diwignie w srodkowej pozygji, aby pojazd jechat w przod z
matg predkoscia,

& Pchnij diwignia w dii, aby pojazd jechal w tyl.

3.Witacznik swiatek: Wiacza | wylacza reflakiory.

4. Pedal noEny:

= Wcisnij pedat nozny, aby pojazd ruszyl,

# Zmniejsz nacisk na pedal nozny, aby pojazd zwoinit lub sie
Zatrzymal.

5.Klakson: Wcisni] klakson, aby ratrabig lub odiworzye efekty
diwigkowe.

&.Dostosuj kat nachylenia walca.

UWAGA, WAZNES
Zawsze zatrzymu] pojazd przed amiang predikosc oraz
klerunku jazdy, aby uniknad uszkodzenla przekiadni | silinika.

17



Uzytkowanie ramion walca

Hamiona zabloKkowane w pozycis B

Ramiona walca moZna zablokowad w jednej z dwoch pozycii, tak jak
pokazano na rysunku. Zaczep blokady ramion o metalowe elementy

po obu stronach pojazdu, aby zablokowad ramiona.

18



Uzytkowanie odtwarzacza

A.Port USB (max. 15 GB)

B.Zmief wejécie audio (bluetooth/USE)
C.Odtwirz / Nastepny utwar

D.Zmniejsz glosnosc

E.Zwighsz glofnoid

F.Wskainik poziomu natadowania akumulatora: F.\Wskazuje poziom
natadowania akumuktora, gdy pojazd sie zatraymuje. Nataduj
akumulator, gdy Swieci sie tylko jedna z czterech kreselk.

19



Uzytkowanie pilota (jesli dotyczy)

"”j":;';‘: Praycisk

w przéd hamowanla

Praycisk Przycick
jazdy skretu

W prawo

w tyt

Fﬂsﬁ Wskaznik :frz':h'_,“
predkosei prediascl w lewo

Wioz baterie do pilota
Zdeimij pokrywe komory bateril w tylnej czedcl pilota | whbz dwia

baterie AAR [LROZ]).
UWAGA: Brak baterii w zestawie.

1. Parowanie pilota z pojazdem

Macisnij i przytrzymaj przycisk jazdy w przod oraz praycisk jazdy w
tyl przez 3 sskundy, tak aby wskaZnik predkosci migak. Nastepnie
wihacz pojazd. Jesli wskaZnlk predkodci przestat migad | Swiecl
diugim fwiathemn, parowanie powlodio sie. Jesll wskaZnlk predkosci
wcigZz miga lub przestal swiecic, parowanie nie powicdio sig,
Wymien baterie | powtarz parowanie.

2. Przycisk hamowania
Nacisnij przycisk, aby zatrzymad pojazd. Naciénij przycisk
ponownie, aby 2wolnlé hamulec.

20



3. Przycisk zmiany predkosci

Przycisk umozliwia wybor prediosci (predkost mala, srednia lub
dua)

UWAGA: Zmiana predkosd jest mozliwa wylgcznie podozas jazdy w
pread.

UWAGA:

» Pp 10 sekundach bezczynnosci (kiedy nie naciskasz przyciskdw)
pilat wylaczy sie.

* Po wymianie baterii musis? powtdrzyc parowanie pilota z
pojazdem,

tadowanie

OSTRZEZENIEY
TYLKD OSOBA DOROSEA MOZE LADOWAL AKLIMULATOR.

OSTRZEZENIE!

Produtt wyposazony jest w ochransg przed preetadowaniam,
Podezas tadowania wazysthie funkcie sg wylacrone, Tyiko osobs
daresle mode ladowad akumulator,

¢ Przed przystapleniem do fadowanla upewnl] sle, 2e preefacznik
zasllania Jest w pozyc | wylgczone).

s Przed pierwszym uZyciem taduj akumulator przez 4-6 godzin, Nie
laduj akumnulators przez wigce] niz 10 godzin, aby uniknac
przeqrzania fadowarki,

21




» Jesli pojazd zaczyna poruszac sig z mniejszg predkoscia, nataduj
akumulatorn

» Minimalny czas ladowania po kazdym uzyciu lub raz w miesigou
wynosi od B do 12 godzin, ale nie wiecej niz 20 godzin.

= LUzywaj wylgcznie oryginalnego akumulatera i ladowarki, Mie

uzywaj akumulatora i fadowarki, ktore nie sa zalecane przez
producenta. Uzycie nieoryginalnego akumulatora lub fadowarki moze

spowodowal pozar lub wybuch.

* flie uzywaj akumulatora ani ladowarkl 2z zadnym innym

produktem,

1.Podiacz koncowke tadowarki do gniazda wejsciowego w korpusie
pajazdu (gniazdo znajduje sie pod siedziskiem).
2. Podtacs fadowarke do rraddia zasilania, a rozpocznie sie fadowanie.

Informacie dotvezace akumulatora
Typ akumulatora Material czynny
&FM7 Do [P}
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Bezpisczna utylizacia akumulators
« Ostrrezenie: Upewnij sie, 22 akumulator ulegh calkewitamu
roztadowaniu.

o Otwdrz siedzisko | wykred Sruby mocujace stalows phythke. Wyjmi
stalowy plytke | odigez dwa preewady od akumulatora,

» Ostroznie wylmij akumulator

o Zardwno akumulator, jak | zabawka moga teraz zostad poddane
utylizacji.

Rozwigzywanie problemow

Problem Mazllwa preyczyna Rozwigzanie
Pojazd ree Misk! panom natac- Matacu] akumulator,
dziada, awania akumulatora,

Zacizialat berpiecmik Zresety] bezpiccnik, patrz

Larmaczny. < Barpiecznil,

Zlaczki akumulatora Sprawdz, czy zlaczki

b preswody polu- akumudatora s3 dobrze

rowaky sig. polaczone, Jedli przawcdy
wolk silnika s3 ludknea,
skontaktuj sie z
wykwalifikowanym
technikiem,

Akumulatoe ukegd Skontakiug s= 2z

TUZWOL. wykowal ifikowanym
tachnikiem, aby wymienic
akumulator,




Problem Mozliwa preyczyna Rozwigzanie
Pojazd rie Instalacia alektryczna | Skontaktuf sie z
dzista. jest uszrkedzona. wiplewea lifilrowanym

technikiem.

Silmik jest uszkodzony. | Skontaktuf sie r
wikwalifikowan
technikiem.

Pojazd dziala Akumulator nia jest SprawdE, czy zlaczki
zhyt kratko. wystarczaj@co akumidatora sq prawidlowo
et adowarny, potazone,

Akumulator ukegl Skontakiug sig 2

IUTYOLL. wykwalifikowarym
technikiemn, aby wymienic
akumulator,

Pojazd porusza | Miskl poziom Malacu] akumulator;
sig powoli. natadowaria skortaktu] sig z

alaum ulatora. wkewal ifikowanym
bachirilkiarm.

Akumulater uksgl Skontaktul sa 2

FUFPCL, wikwal ifikowarym
tachimiliern, sy wWrnignid
skumudator:

Fojszd jest Zmnigjsz oboigzemne

prZecisZony. pojazdu. Maksyrmalna waga
Leythownika wynosi 30 kg,

Fojazd jest uzywany w | Nie uzrywaj pojazdu w

nigodpowiadnich rnigodpowiednich

warunkach, warunkach, patrz
<slrFadenias.
Pdj@zd trzeba
pchnad, aby Migprawidhomws Spravwdd, czy 2laczki
rusEyl, pofgorende praawoddw | akumiEatorm sg prawidiown

b ztgczek.

palaczone, Jedll praewody
wokdd silnika sg lgne,
shortaktu] sie z
wykwalifikowarym
tachnikiermn.
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Problema Causa posible Solucion

Pojazd trzaba "Martwy punkt” na Martwy punkt oznacza, e

pchngd, aby silnikw. energia elaktryczna nie ==t

ruszyl, dastarczana do silmka i
pojazd wymaga naprawy.
Skontakiu] sig 2
wykowadifikewanym
technikiem.

Trudne przeficie | Praba zmiany kierunky | Zstrzyma) pojazd, a

z Jazdy do jazdy nastapela, ody rastgpnie prneh keunek

przodu na jazde | pojaezd snajdowal siew | jazdy.

w byl lub ruchu,

adwratnia,

Gledne odglesy | Silnik lub prrektadnia | Skontaktuf sie =

zgrzytania lub | sa uszkodzone, wykwalifikkowanym

Klekatardia technikiem.

dechodzaee 2

silmika lub

mrzekiadn.

Akumulator nig

Jagozkl akumulators

Sprawd:, czy zlaczhl

laduie sie. poluzrowaly se. akumulatora sa prawidlowo
podiaczone.
Eadowarka jest SprawctE, czvy ladowarka
podiaczona w Jast podiaczona do
nigprawsdiowy spossh, | deatajgoegoe gniazdka,
Ladowarka nee daela. Skontaktuf sle =
wiykwalifikowanym
technikiem.
badawarka EsaMarmalme zjawishke.
Nagreawa sig Brak powodu do
podczas nigpokoiu.to es
Iadowania, noaTrak,

Dokdadnie zapozna) sie 2 ninkejsza instrukcia oraz tabely
rozwlazywania problemow. Jesl nie znalaztes rozwiazania na

napotkany problem, skontakiuf sie z wykwalifikowanym

technikiem.




Konserwacja

« Obowiazkiem osoby doroshe) jest kontrola wszystkich cresel
pojazdu oraz ladowarki przed kaddym udyciem, Reqularnie
sprawdza) czy alkumulator, tadowarka, przewody, wtyczki, sruby |
elementy mocujace nie ulegly uszkodzeniu lub zuFyciu, W
przypadku uszkodzenia lub zuzycia jakiejkolwiek czescl nle uzywaj
produkiu do czasu napraw /Wy mia my,

» Reqularnie sprawdzaj, czy plastikowe czescl pojazdu nie sg
uszkodzone.

« Raz na jakis czas smaruj ruchome czesa pojazdu, m.in. kola.

# Przechowu) pojazd w pomileszezeniu lub przyvkry] go plandeka w
celu ochrony przed deszcrem.

» Trzyma) produkt z dala od zrodet ciepla, takich jak piece, grzejniki
i kuchenki, aby uniknad uszkodzenia plastikowych cresci.

s Faduj akumulator po kardym uzyciu. Tylko osoba dorosta moze
ladowad akumulatorn taduj akumulator oo najmnie] @Az w mibesiacuy,
gdy pojazd nie jest uzywany,

» Nle czyst pojazrdu prey uzyciu weza ogrodowego. Nie czysd
pojazdu wodg z mydtem. Nie uzywaj pojazdu podczas opadow
deszczu b snlegu. Woda moke uszkodzid slinik, uktad elektryczny
lub akumulator,

» Czyit pojazd miekks, suchg Sciereczka. Aby preywrockt polysk
eresciom z tworzyw sztucrnych u2y| drodka do polerowania mebll

bezr wosku, Nie uzywaj wosku samochodowega, ani sciernych
srodkdw cxyszozacych,

» Nie uzywaj pojazdu na mokrei nawierzchni, na piasku, #wirze lub
w btocke, W przeciwnym razle moze dojs¢ do wypadku oraz
uszkoddzenia siinika, ukiadu elektrycznego b akumulatora.

» Jesl| pojazd nie jest uzywany, powinken zostad wylaczony. Wylacz
wigcznik zasilani | odlace zlaczke akumulatora,
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Bezpiecznik

Produkt jest wyposazony w bezpiecznik, ktory automatycznie
wylacsy wszystkie funkcje w przypadku preecigzenia silnika, ukkadu
elektrycznego ub akumulatora. Bezpiecznik zostanie resetowany, a
zasllanie zostanie przywrdcona po 20 sekundach. Jesl| bezplecznik
odcina zasilanie wielokrotnie podcras uzytkowania, pojazd moze
wymagad naprawy - skontaktujf sie r wykwalifikowanym
technikiem.

Aby uniknad uszkod zenia pojazdu, postepu] zgodnie 2 ponizszymi
wskazdwkami;

v Nie przeciazaj pojazdu,

s Mie ciggnij niczego za pojazdem,

» Nie wiezdzaj na strome zbocza.

¢ Mie wiezdZzaj na inne preedmioty b obiekty, Gdy pojazd utknie na
przeszkodzie, obracajace sie kola moga spowodowac przegrzanie
silnika.

v Mle wywaj pojazdu w bardzo ciepte dnl, poniewaz plastikowe
elementy mogg zbyt mocno sie nagrzewacd.

= Nie dopuszeza) do kontakiu akunmulatora lub innych elementdw
elektrycznych 2 wodg lub innymi pynami.

» Nie manipuluj przy instalacji elektrycene]. Moke to spowod owad
swarcle i zadzialanie bezpiecznika,
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Utylizacja akumulatora

= Akumulator zawlera kwas olowiowy, nalezy wiec go utylizowad
zgodnie z obowiazujacymi przepisami oraz w sposdb, ktory jest
bezpieczny dla srodowiska.

= Prawo zabrania spalania, skladowania oraz ulylizacji
akurnulatordw kwasowo-olowiowych z od padami domowymi.

o Nie wyrzuca) akumulatora z innyml od padami

domowymi. Oddaj akumulator do lokalnego punkiu L )
zajmujacego sie recyklinglem akumulatorow L - —
kwasowo-otowiowych,

Lista czestotliwosci

Kanat Czestotliwois Kanal Crestotiiwoéd
1 2407MHz 14 2A20MKFz
2 2408MHz 15 2471MHz
3 409Kz 16 2427MHz
4 41 0MHz 17 242 3MHz
5 2411MHz 18 2424MHz
& 24128 Hz 19 2425MHE
7 2413MHz 20 2a2oMHz
B J414MHz a1 2427TMHz
9 9415MHz 22 2428MHz
10 241 6MHz 23 2429MHz
11 2417 24 2430MHz
12 3418MHz 25 2431MHz
12 2419MH7 26 24 FMHz




Kanat Czestotliwosc Kanal Czestotiiwosc
27 2433MHe 45 2454 Mk
28 2434MHz 44 2455MHz
29 24 35MHz ca 2456MHz
30 2426MHz % | 2457MHz
31 2437MHz 52 2458MHz
32 24 28MHz od 2459MHz
3 2439MHz b 2450MHz
34 2440MHz L 2461 MHz
35 2441MHz 56 25 MHE
356 244 2MHz 57 2463MHz
ar 24438 Hz 1) 2a64MHz
a8 2444MHz 59 2465MHz
33 2445MHe 2] 2456MHz
40 2446MHz 6l 245TMHz
41 244 7TMHz 62 2458MHz
42 2448MHz &3 24659MHz
43 2446MHz G2 24?0I':1Hz
44 2450MHz ] 247 1MHz
45 2431MHz 66 24TIMHz
46 2452MHz &7 2473MHz
47 2453MHz

29
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W razie problemow skontaktu] sig z namil

Jesl potrzebuj==z pomocy, skonfakic] sie = paszym przpjaznym dziafem obshugh kle=nts.
Wy mass s2kodionych 10D bralujacych cieds) fostanie presarowadeans
tak =zwhko, fak bo miodliwe!

PL cilce: Gdassk

COSTA
@WAY

Skontaktu)j sie z nami !

Nie zwracaj tego produktu.
Shoeta bobuj ste T nazzym drizlem obshngl deats aby eryskad P2 e hapribocet sy 20

DOITECE.



